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1. PODACI O NOSIOCU PROJEKTA 
  

Naziv:   Galenika a.d. Beograd 

Sedište i adresa:  Batajnički drum b.b., 11080 Beograd  

Šifra delatnosti:  212000  

Naziv delatnosti:  Proizvodnja farmaceutskih preparata 

Matični broj:   07726325 

PIB:    100001038 

Odgovorno lice:  Ricardo Vian Marques 

Osoba za kontakt: Ivan Sandić  

Telefon:   0641671776 

e-mail:                        vojvoda.biroplan@gmail.com 

 

Galenika a.d. je osnovana 1945. godine. Mlada firma sa samo četrdeset troje zaposlenih kreće da se 
širi i razvija i vrlo brzo postaje važan deo farmaceutskog tržišta tadašnje Jugoslavije. 

Prva svojinska transformacija preduzeća izvršena je 1990. godine, kada ono postaje deo američke 
farmaceutske kompanije ICN. Druga privatizacija Galenike je izvršena 2017. godine od strane NC 
Group, najveće farmaceutske kuće u Latinskoj Americi. 

Proizvodnja farmaceutskih proizvoda u Galenici je organizovana u okviru Fabrike čvrstih farmaceutskih 
preparata, Fabrike lekova, Vodosnabdevanje-proizvodnja i distribucija vode za piće za sopstvene 
potrebe i potrebe eksternih potrošača i Termoenergetika-proizvodnja i distribucija toplotne energije za 
sopstvene potrebe i potrebe eksternih potrošača.  

U okviru Fabrike čvrstih farmaceutskih preparata se proizvodi 77 proizvoda, ukupnog godišnjeg 
kapaciteta od  oko 50.000.000 pakovanja. Fabrika raspolaže sledećim proizvodnim kapacitetima: 

- Tablete, film-tablete, obložene tablete i kapsule, 
- 4 linije za blister pakovanje sa različitim tipovima materijala, 
- Jedna linija za pakovanje u strip ambalaži, 
- Jedna polu-automatska linija za pakovanje u staklene i plastične bočice. 

Fabrika lekova na godišnjem nivou proizvodi ukupno oko 15.000.000 pakovanja različitih proizvoda 
(sirupi, inhalacioni rastvori za raspršivanje, masti, kremovi, gelovi, supozitorije, vagitorije, hormonske 
tablete i film tablete, dijatetski preparati u kesicama). U okviru Fabrike postoje tri proizvodna pogona: 

- Pogon ampula i solucija 
- Pogon tečnih i polu čvrstih preparata 
- Pogon tableta i sekundarnog pakovanja 

Galenika a.d. kao privredni subjekat sa dugom tradicijom poslovanja, čiji je prevashodni cilj odgovorno 
poslovanje kako u finansijskom tako i u društvenom aspektu, već dugi niz godina uspešno sprovodi 
adekvatne mere zaštite životne sredine i realizuje ciljeve koji su u saglasnosti sa strogim zahtevima 
standarda ISO 14001. 
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2. LOKACIJA POROJEKTA 

2.1. MAKROLOKACIJA 

Predmetni projekat, odnosno rekonstrukcija dela objekta kotlarnice – faza II, u okviru postojećeg 
gabarita, spratnosti Po+P planirana je u okviru kompleksa Galenika, na k.p. br. 324/6 KO Zemun polje 
u Beogradu. 

Grad Beograd, glavni grad Republike Srbije, nalazi se u severnom delu centralne Srbije, na ušću Save 
i Dunava, na koordinatama 44° 49′ 14" severno i 20° 27′ 44" istočno i na 116,75 m.n.v. 

 

Slika 1. Položaj Grada Beograda i gradske opštine Zemun 

 

Budući da leži na Dunavu, plovnom putu koji povezuje zapadnoevropske i srednjoevropske zemlje sa 
zemljama Jugoistočne i Istočne Evrope, Beograd je važno pristanište najznačajnijeg plovnog puta u 
Evropi, kao i raskršće važnih drumskih i železničkih saobraćajnica koje povezuju Evropu sa 
Sredozemljem i Azijom 

Grad Beograd se prostire na površini od 3 227 km². Obuhvata 17 gradskih opština: Barajevo, Voždovac, 
Vračar, Grocka, Zemun, Zvezdara, Lazarevac, Mladenovac, Novi Beograd, Obrenovac, Palilula, 
Rakovica, Savski Venac, Sopot, Stari Grad, Surčin i Čukarica. Čini ga ukupno 169 naselja, od čega 18 
gradskih i 151 seosko. 

Prema popisu iz 2011. god. na teritoriji Beograda živi 1.659.440 stanovnika. Prema broju stanovnika 
najveća opština je Novi Beograd sa 212.104 stanovnika, a najmanja Sopot sa 20.199 stanovnika. 

Industrijski kompleks Galenika a.d. Beograd lociran je na teritoriji opštine Zemun, u okviru privredne 
zone Gornji Zemun.  

Opština Zemun poseduje veliki privredni potencijal, a čine ga privredne zone i to: Gornji Zemun zona 1 
i 2, Gornji Zemun zona 3 i 4, Auto-put, poslovno privredni kompleks Klisina, Batajnički drum. U ovim 
privrednim zonama posluju predstavnici farmaceutske, hemijske, prehrambene, elektronske, drvne, 
tekstilne, građevinske industrije, IT sektora. Takođe, Zemun je središte drumskog, rečnog i vazdušnog 
saobraćaja, što otvara nove mogućnosti za otvaranje distributivnih centara i skladištenja roba.  
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Prema popisu stanovništva iz 2011. godine, u opštini Zemun živi ukupno 168.170 stanovnika, što 
predstavlja 2,34% od ukupnog broja stanovnika Srbije, odnosno 10,13% od ukupnog broja stanovnika 
grada Beograda. 

2.2. MIKROLOKACIJA 

Galenika a.d. je locirana između Batajničkog druma i Novosadskog autoputa. Fabrički kompleks ima 
obezbeđen saobraćajni priključak na Batajnički drum, preko pristupnih saobraćajnica sa jugoistočne i 
severozapadne strane. U okviru kompleksa Galenika a.d. posluje i Galenika Fitofarmacija a.d., fabrika 
za proizvodnja sredstava za zaštitu bilja. 

 

Slika 2.  Lokacija fabričkog kompleksa Galenika a.d. 

Objekat kotlarnice, koji je predmet Projekta, nalazi se u severnom delu fabričkog kompleksa, na k.p. br. 
324/6 KO Zemun polje, koja je površine 1009 m2 . 

Kopija plana i list nepokretnosti za navedenu katastarsku parcelu dati su u prilogu.  

 

Slika 3.   Lokacija objekta kotlarnice u okviru fabričkog kompleksa Galenika a.d. 

Najbliži stambeni objekti, naselje Nova Galenika, nalaze se sa jugoistočne strane kompleksa, na 
udaljenosti od oko 600 m od predmetne lokacije.  
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Severozapadno od lokacije se nalaze različiti poslovni objekti. Od industrijskih i privrednih objekata u 
njenom okruženju su Geomašina a.d. (fabrika bušećih mašina), Ikaterm Prom d.o.o. (proizvodnja 
hladnjaka, grejača i izmenjivača toplote), Galenika Magmasil d.o.o. (proizvodnja silikata, pomoćnih 
sredstava za livarstvo, biocidnih proizvoda i sredstava za kućnu hemiju), Uniprom (proizvodnja elektro 
opreme), Pitura (fabrika boja i lakova) itd. 

Poljoprivredne površine su zastupljene u širem okruženju, severozapadno, zapadno i južno od 
kompleksa Galenika a.d. 

2.3. POSTOJEĆE KORIŠĆENJE ZEMLJIŠTA 

Područje na kojem se nalazi fabrički kompleks Galenika a.d. u okviru kojeg je smešten predmetni 
objekat kotlarnice, nalazi se u privrednoj zoni Gornji Zemun. Privredna zona Gornji Zemun je jedna od 
najznačajnijih privrednih zona Beograda na uvodnom pravcu sa severa, izuzetno dobro je saobraćajno 
povezana, sa neposrednom vezom na obilazni autoput. Na ovom području danas dominiraju 
prehrambena, hemijska i elektro industrija.  

Objekat kotlarnice se nalazi na k.p. br. 324/6 KO Zemun polje, površine 1009 m2. 

Prema Planu detaljne regulacije privredne zone Gornji Zemun – zone 1 i 2 (“Sl. list grada Beograda”, 
br. 34/03), predmetna katastarska parcela se nalazi u površinama namenjenim privrednim 
delatnostima, u zoni 1. Ukupna površina privredne zone Gornji Zemun iznosi 470 ha, u okviru koje se 
Zona 1 prostire na 145 ha. 

Prema Planu detaljne regulacije privredne zone Gornji Zemun – zone 1 i 2, u okviru ove zone moguća 
je rekonstrukcija, dogradnja, sanacija i adaptacija postojećih objekata, kao i zamena postojećeg objekta 
novim, prema pravilima i parametrima definisanim Planom. Dozvoljena je i izgradnja i dogradnja i drugih 
objekata, ukoliko zadovoljavaju predviđenu namenu, urbanističke parametre i propisana rastojanja.  

Svaka aktivnost koja se odvija na površinama dozvoljenih namena unutar granice Plana, mora biti 
sprovedena na način da prouzrokuje najmanju moguću promenu u životnoj sredini; predstavlja najmanji 
rizik po životnu sredinu i zdravlje ljudi; smanji opterećenje prostora i potrošnju sirovina i energije u 
izgradnji, proizvodnji, distribuciji i upotrebi; uključi mogućnost reciklaže; spreči ili ograniči uticaj na 
životnu sredinu na samom izvoru zagađenja. 

2.4. RELATIVAN OBIM, KVALITET I REGENERATIVNI KAPACITET PRIRODNIH 
RESURSA 

Zemljište, kao prirodni resurs, na predmetnoj lokaciji, pripada prostoru koji je, prema gore navedenom 
Planu, namenjen izgradnji objekata koji su u službi definisanog proizvodnog procesa. 

Sama mikrolokacija postojeće kotlarnice, u sklopu terena, je ravna. Prvobitni teren je pretrpeo izvesne 
izmene na površini, usled antropogenog uticaja, preko nivelacije terena i izgradnje objekata.  

Geološki sklop, litološki sastav i morfologija terena uslovili su i odgovarajuće hidrogeološke odlike 
terena. Različit stepen zaglinjenosti kvartarnih naslaga uslovio je i različit stepen vodopropustljivosti. 
Zastupljenost različitih litoloških članova na predmetnoj lokaciji uslovljava relativno složene 
hidrogeološke karakteristike terena. 

Svaki od izdvojenih litoloških članova karakteriše se određenom strukturom poroznosti i to: 
 primarna (makroporozna) 
 sekundarna (prslinsko –pukotinska) 

Na predmetnoj lokaciji nivo podzemne vode je ispod kote fundiranja postojećeg objekta. 

Geološkim ispitivanjem na lokaciji fabričkog kompleksa izdvojene su sledeće litološke jedinice: 

Les I horizont (l1) je najvažniji kada je u pitanju interakcija sa objektom. Praktično sve najznačajnije 
aktivnosti iskopa i gradnje obavljene se u ovom horizontu lesa. Prvi horizont lesa karakteriše mala 
zbijenost, veća stišljivost, prisustvo sitnih konkrecija i malo praha kalcijum karbonata (CaCO3). U 
hidrogeološkom pogledu, površinski deo prirodnog terena predstavlja izrazito vodopropusnu i 
vodoocednu sredinu. Ceo paket lesnih sedimenata karakterističan je po vertikalnom cepanju, što u 
uslovima dubljih temeljnih iskopa ima pozitivan efekat. 
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Lesne naslage su uglavnom suve. Učešće pojedinih frakcija u procentima težine suvog uzorka najčešće 
varira. Prema krivama granulometrijskog sastava, frakcija gline najčešće se kreće ispod 10%, prašine 
preko 80% i prašinastog peska do 10%. Po klasifikaciji Casagrande-a ove lesne naslage predstavljaju 
srednje plastične gline i prašine. Nekontrolisano upuštanje vode u tlo ima uticaj na naknadno povećanje 
sleganja tla ispod temelja. Provlažavanjem lesa započinje proces hemijskih izmena lako rastvorljivih 
soli, koje za posledicu imaju degradaciju strukture, smanjenje čvrstoće na smicanje i povećanje 
deformabilnosti lesa. Prvi horizont lesa zaleže do dubine od 8,00 m. 

Pogrebena zemlja (Pz) predstavlja prašinasto peskovitu glinu, tamnosmeđe do braonkasto-crvene 
boje. Pojavljuje se kontinualno ispod lesa i debljine je od 1,50 m - 2,50 m. Sadrži sekundarno istaložene 
hidrokside gvožđa (Fe) i mangana (Mn) u obliku skrama i pega. Pogrebena zemlja je polutvrde 
konzistencije, teže gnječiva, prslinski izdeljena, manje vodopropusna, srednje plastična. 

Les II horizont (LII) zastupljen je ispod pogrebene zemlje, prašinastog je sastava, srednje plastičnosti, 
srednje do polutvrde konzistencije. Ovaj horizont lesa, svetlo smeđe boje, sadrži kalcijum karbonat u 
vidu praha ravnomerno raspoređen u masi, ređe u vidu konkrecija. 

Reka Dunav kod Zemuna je prema lokalnoj zakonskoj regulativi, kategorizovana kao površinski tok II 
klase. Vode II klase se mogu koristiti za snabdevanje vodom za piće uz prethodni tretman filtracijom i 
dezinfekcijom, kupanje i rekreaciju, navodnjavanje, industrijsku upotrebu (rashladna i procesna voda). 

U toku izvođenja radova rekonstrukcije objekta kotlarnice koristiće se pesak, cement, voda, ali na 
kontrolisan način. 

Tokom redovnog rada kotlarnice koristiće se voda iz fabričkog postrojenja za proizvodnju vode za piće, 
za sanitarne potrebe. U objektu se kao gorivo za kotlove koristi prirodni gas, iz gradskog gasovodnog 
sistema koji se sastoji od magistralnog gasovoda pritiska p=50 bara, glavne merno-regulacione stanica 
„Zemun” kapaciteta B = 41.640 m3/h i deonice gradskog gasovoda pritiska p=6/12 bara. Za potrebe 
rekonstruisanog postrojenja koriste se postojeći priključci, dakle nije potrebno obezbeđenje dodatnog 
kapaciteta vode. 

2.5. APSORPCIONI KAPACITET PRIRODNE SREDINE 

U blizini fabričkog kompleksa Galenika a.d., nema močvara, kao ni planinskih ili šumskih područja. 

Na oko 800 m od predmetne lokacije protiče reka Dunav. 

Lokacija se ne nalazi u užoj zoni sanitarne zaštite izvorišta za vodosnabdevanje. 

Na području predmetne lokacije nisu identifikovane zaštićene biljne i životinjske vrste.  

Na zemunsko – sremskoj zaravni, prostire se oko 11.000 ha poljoprivrednog zemljišta. Registrovano je 
blizu 1000 poljoprivrednih gazdinstava, koji se uglavnom bave stočarstvom i ratarstvom. Deo državnog 
poljoprivrednog zemljišta izdaje se u zakup, a od ostvarenih prihoda unapređuje se poljoprivredna 
proizvodnja. Dominira učešće oranica i bašta, a najveće površine su pod žitaricama, industrijskim 
biljem, stočno-krmnim biljem i povrtnim biljem. 

Plavna vegetacija priobalja Dunava, rečne ade, pliće terase pogodne su za ishranu različitih ptica 
močvarica i matica Dunava privlačna za vrste ptica vezane za dublju vodu su osnovni činioci koji 
doprinose raznovrsnosti ornitofaune priobalja. 

Riblji fond u reci Dunav je raznovrstan i zastupljen je sa sledećim vrstama: šaran, bucov, deverika, 
smuđ, crvenoperka, kečiga, babuška, som, grgeč i vretenar.  

Na samoj lokaciji nema zaštićenih materijalnih i kulturnih dobara. 

Najbliži stambeni objekti se nalaze u pravcu jugoistoka, gde se na oko 600 m od kompleksa Galenika 
a.d. nalazi stambeno naselje Nova Galenika. Naselje ima ukupno oko 16.000 stanovnika računajući 
stambene objekte na površini od 4 km2. Sa druge strane autoputa, u pravcu juga-jugozapada i zapada 
postoji neplanski izgrađena grupacija individualnih porodičnih kuća, naselje Altina koje je od lokacije 
Galenike a.d. udaljeno najmanje 900 m. 

U okviru privredne zone Gornji Zemun, nalazi se deo zaštićenog prirodnog dobra, lesnog odseka 
Dunava. Bez obzira što taj deo odseka na predmetnom području nije zaštićen, prilikom planiranja i 
sprovođenja privrednih aktivnosti na teritoriji ove zone, treba obratiti posebnu pažnju na uticaje koje 
ove aktivnosti prave na svoju okolinu. 
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3. KARAKTERISTIKE PROJEKTA 
Predmet Projekta je rekonstrukcija dela objekta kotlarnice u okviru fabričkog kompleksa Galenika a.d. 
U kotlarnici fabričkog kompleksa Galenika a.d. toplotna energija se proizvodi kako za potrebe 
proizvodnje fabrike Galenika a.d., tako i za potrebe eksternih potrošača (Galenika Fitofarmacija a.d., 
grejanje stambenog naselja Galenika).  

U okviru postojećeg objekta kotlarnice nalaze se tri nezavisne parne kotlarnice, koje su fazno građene 
i sve tri faze poseduju upotrebnu dozvolu. 

Izgradnja objekta kotlarnice je realizovana u sledeće tri faze: 

Faza I je izgrađena 1964. godine, kada su instalirana dva identična kotla na mazut (“Termoelektro” - tip 
T-37, ukupnog kapaciteta 2x16 t/h). Godine 1998. izvršena je rekonstrukcija ove faze kotlarnice, kada 
su postojeći kotlovi demontirani, a nakon toga je ugrađen novi kotao S – 2500; 

Faza II je izgrađena 1974. godine, kada su ugrađena tri identična kotla na mazut - gas (“TPK“ - tip BKG 
150, kapaciteta 16 t/h). Jedan od tri navedena kotla je tokom rekonstrukcije demontiran i na njegovo 
mesto je postavljen kotao “Đura Đaković“ - tip S – 2500, kapaciteta 25 t/h; 

Faza III je izgrađena 1979. godine, kada je ugrađen jedan kotao na mazut – gas, “Minel“ - tip TE 114, 
kapaciteta 30 t/h. 

U okviru kotlarnice se kao energenti koriste prirodni gas i mazut. 

3.1. VELIČINA PROJEKTA 

Objekat kotlarnice u okviru fabričkog kompleksa se nalazi na k.p. br. 324/6 KO Zemun polje, ukupne 
površine od 1009 m2. 

Projektom je predviđena samo rekonstrukcija objekta druge faze kotlarnice. Faza II poseduje upotrebnu 
dozvolu za rekonstrukciju, broj 351.3-123/2001 od 18.04.2002. godine, koju je izdao Sekretarijat za 
imovinsko-pravne poslove grada Beograda, kao i rešenje da su sprovedene mere zaštite od požara za 
ugradnju gasne rampe u drugoj fazi kotlarnice, broj 217.3-166/2002, MUP RS, UPP kao i rešenje o 
načelnoj energetskoj saglasnosti za potrošnju prirodnog gasa, količine 25.000.000 Nm3/god, broj 10793 
od 10.10.1997., NIS-Energogas. 

 
Slika 3.  Lokacija predmetnog objekta - faze II u okviru kotlarnice Galenike a.d. 
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Lokacija dela objekta koji se rekonstruiše je prikazana na crtežu koji je dat u okviru grafičke 
dokumentacije. 

Objekat, faza II kotlarnice, se rekonstruiše u okviru postojećih horizontalnih i vertikalnih gabarita. 
Ukupna bruto površina predmetnog objekta iznosi 376,95 m2, od čega je ukupna bruto razvijena 
površina nadzemnog dela 292,84 m2, a bruto površina podruma 84,11 m2. 

Objekat faza II je spratnosti Po+P, spratne visine 7,1 m i visine slemena 8,15 m. U prizemlju objekta su 
smešteni kotlovi, a u podrumu je smeštena tehnička prostorija i ostava. 

3.1.1. OPIS POSTOJEĆEG STANJA OBJEKTA 

Konstrukcija 

Tip konstrukcije je skeletni sa ispunom od giter bloka debljine 20 cm, zidanim u produžnom malteru. 
Osnovni noseći materijal je beton MB 30, armiran sa rebrastom i mrežastom armaturom. 

Podna ploča je od nearmiranog betona debljine 12 cm, na sloju nabijenog šljunka debljine 20 cm. 

Krovna konstrukcija je izvedena od čeličnih rešetkastih nosača, preko kojih su položene i učvršćene 
armirane durisol ploče debljine 12 cm. 

Hidroizolacija krova je urađena tako što je najpre podloga premazana hladnim BITULIT-om, na koji su 
bez lepljenja položene trake TRABIS-B, širine 15-20 cm, kao klizni sloj. Preko ovako pripremljene 
podloge urađena su četiri naizmenična sloja vrućeg premaza MPH masom i TRABIS-2 sa preklopom 
10 cm i podizanjem uz obodne zidove. Zaštita hidroizolacije urađena je KROVOPLAST premazom. 

Spoljašnja obrada 

Fasadni zidovi su tipa sendvič zidova, koji se sastoje od produžnog maltera debljine 2 cm, giterbloka 
20 cm, PVC folije, mineralne vune debljine 6 cm i završne obrade zida - fasadne opeke 12 cm. 

Prozori i vrata su od čeličnih profila, sa dvostrukim staklom. Podužne fuge zalivene su silikon kitom, a 
dihtovanje sa bravarijom izvršeno je trajno elastičnim kitom. U donjem delu severoistočne i gornjem 
delu jugozapadne fasade nalaze se fiksne i pomične žaluzine, kojima se postiže prirodna ventilacija. 
Žaluzine su sa unutrašnje strane opremljene mrežicom protiv insekata i mehanizmom za regulaciju 
otvora. Ukupna površina svih žaluzina iznosi 25,27 m2. 

Oluci, opšivke i dilatacioni limovi su od pocinkovanog lima 0,55 mm, osim dela oluka do visine 2,0 m 
koji je od livenih cevi. 

Solbanci na svim prozorima su od lima u tonu i kvalitetu fasadne bravarije. 

U okolini objekta je trotoar od nearmiranog betona debljine 10 cm. 

Mašinski i elektro kanali su od armiranog betona, na sloju šljunka d=5 cm pokriveni rebrastim limom 
3+1 mm. 

Unutrašnja obrada 

Zidovi i unutrašnje površine su malterisani produžnim malterom i premazani akrilnom bojom. Plafon u 
kotlarnici je od durisol ploča, obostrano fabrički malterisanih i premazanih akrilnom bojom. Bravarija i 
krovni vezači su premazani u boju kotla. 

U prostoriji sa kotlovima, pod je od kiselo otpornih keramičkih pločica sa padom prema kanalu za odvod 
vode. 

Slojevi poda na tlu su: keramičke pločice 0,80 cm, cementni malter 2,20 cm, hidroizolacija, nearmirani 
beton 12 cm i šljunak 20 cm. 

Instalacije 

Vodovod i kanalizacija 

U objektu je izvedena hidrantska mreža sa dovoljnim brojem protivpožarnih hidranata Ø52 mm. Objekat 
poseduje instalaciju vode, fekalne i atmosferske kanalizacije. 
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Elektroinstalacije 

Instalacije su isplanirane prema tehničkim propisima za instalacije u objektima do 1kV. Objekat se 
napaja preko trafostanice u neposrednoj blizini, broj Z 349, instalisano 2 x 630 kV. 

Termotehničke instalacije 

U objektu koji se rekonstruiše instalisana su tri parna kotla, koji kao energent koriste prirodni gas i to: 

1. Parni blok, kotao tip BKG-150, TPK Zagreb, pušten je u rad 1975. god. Instalisana snaga kotla 
(nominalno opterećenje) je 10,4 MW, kapacitet kotla je 15 t/h vodene pare, a radni pritisak 8 bar (interna 
oznaka: kotao br. 1). 

2. Parni blok, kotao tip S-2500, Đura Đaković Slavonski Brod, pušten je u rad 2003. god. Instalisana 
snaga kotla (nominalno opterećenje) je 16,3 MW, kapacitet kotla je 25 t/h vodene pare, a radni pritisak 
8 bar (interna oznaka: kotao br. 2).  

3. Parni blok, kotao tip BKG-150, TPK Zagreb, pušten je u rad 1975. god. Instalisana snaga kotla 
(nominalno opterećenje) je 10,4 MW, kapacitet kotla je 15 t/h vodene pare, a radni pritisak 8 bar, 
(interna oznaka: kotao br. 3). 

Dakle, ukupna instalisana snaga kotlarnice, faze II, je 37,1 MW, s tim da su u kotlu br. 3 skinuti gorionici 
i on je van funkcije, tako da je trenutni raspoloživi kapacitet 26,7 MW. 

3.1.2. NOVOPROJEKTOVANO STANJE 

S obzirom da su postojeći kotlovi starosti između 35 i 55 godina, osnovni razlog rekonstrukcije je 
ekonomske prirode, odnosno povećanje energetske efikasnosti i dodatno povećanje pouzdanosti 
sistema.  

Rekonstrukcijom faze II kotlarnice planirana je ugradnja novih kotlova, ukupne snage 20,8 MW. 
Novoprojektovani kapacitet je nešto manji od trenutno raspoloživog, ali to će biti nadoknađeno visokim 
stepenom korisnog dejstva budućih instalisanih kotlova. 

Projektom je predviđena ugradnja dva vrelovodna kotla, instalisane snage 9 MW i 4 MW. Kotlovi su 
opremljeni sa ekonomajzerima, uređajima u kojima se povratna voda dogreva korišćenjem otpadne 
toplote dimnih gasova. Za potrebe proizvodnje vodene pare, predviđena su dva parna kotla instalisane 
snage 3,9 MW svaki, kapaciteta 6 t/h i radnog pritiska 8 bara. Kotlovi su opremljeni sa ekonomajzerima, 
u kojima se vrši dogrevanje kotlovske napojne vode korišćenjem otpadne toplote dimnih gasova.  

Osim navedenih kotlova, projektom je predviđena ugradnja i sledeće nove opreme: napojni rezervoar 
sa degazatorom, rezervoar kondenzata, napojne pumpe i pumpe kondenzata, kao i novi dimnjaci. 

Kotao br. 2 ima svoj, nezavisan dimnjak, koji je projektom rekonstrukcije predviđen za rušenje. Takođe, 
u objektu se nalaze dve dimnjače, od kojih je jedna, dimnjača kotla br. 1 predviđena za demontažu, dok 
će se dimnjača od kotla br. 3 zadržati i prilagoditi novom kotlu.  

Drugi postojeći dimnjak, koji se nalazi pored objekta, se zadržava i on će biti u funkciji vrelovodnog 
kotla većeg kapaciteta. Za preostala tri kotla, planirana je izgradnja tri nova dimnjaka SCHIEDEL sa 
čeličnom konstrukcijom.  

Projektom je predviđeno uklanjanje 5 cm postojećeg sloja poda i formiranje novog, koji se sastoji od 
armirano betonskih ploča debljine 9 cm, sa završnom obradom od sinterovanih pločica debljine 1 cm. 
Radni spoj između novog i starog betona će se tretirati sa tzv. "SN" vezama. Za vezu između starog i 
novog betona predviđen je proizvod na bazi epoksida - lepak za konstruktivno lepljenje. Kota završne 
obrade poda je +0.05. Pod je projektovan sa padom prema cevovodnom kanalu. 

Takođe, na površinama planiranim za smeštaj kotlova, predviđeno je uklanjanje svih slojeva poda i 
formiranje armirano betonskih postamenata debljine od 10 do 40 cm. 

Sistem snabdevanja energentom kotlarnice faze II se zadržava u potpunosti. Naime, instalacija za 
prirodni gas od merno regulacione stanice (MRS) do razdelnika gasa za celu kotlarnicu (faza I, II, III), 
kao i gasovod za svaki kotao faze II do ulaska u zgradu kotlarnice, ostaju nepromenjeni.  

Rekonstrukcija cevne mreže se vrši po ulasku u prostor kotlarnice, a na osnovu zahteva za svaki 
instalisani kotao. 
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Projektom je predviđeno da se zidovi sa unutrašnje strane oblažu sinterovanim pločicama na lepku do 
visine 2 m od poda, preko postojećeg maltera, a iznad te visine zadržava se postojeća materijalizacija 
zida. 

Nakon rekonstrukcije od postojeće opreme u funkciji ostaje razdelnik pare faze II, kao i postojeći izvori 
i cevni razvod sirove vode za hemijsku pripremu vode. 

Otpadna voda iz kotlova i ostale opreme se odvodi u postojeću odmuljnu jamu. Odmuljna jama je 
dimenzija 3 m x 3,2 m x 2,5 m = 24 m3.  

Postojeće fiksne i pomične žaluzine pomoću kojih se ostvaruje prirodna ventilacija, u potpunosti 
ispunjavaju zahteve za ventilaciju u rekonstruisanom objektu. 

Postojeće vodovodne i kanalizacione instalacije se zadržavaju u potpunosti.  

Napajanje rekonstruisanog objekta električnom energijom predviđeno je sa trafostanice u okviru 
kompleksa, preko postojećeg priključka bez povećanja kapaciteta. Merenje utrošene električne energije 
će se vršiti preko postojeće merne, poluindirektne grupe. 

Tehnološka šema procesa proizvodnje toplotne energije u predmetnoj kotlarnici data je na crtežu u 
okviru grafičke dokumentacije. 

3.2. MOGUĆE KUMULIRANJE SA EFEKTIMA DRUGIH PROJEKATA 

Nakon rekonstrukcije faze II kotlarnice, u kojoj će se proizvoditi tehnološka para i topla voda za 
tehnološke potrebe i potrebe grejanja, preostali kapaciteti za proizvodnju toplotne energije u okviru 
objekta kotlarnice (faza I i faza III) ostaju u funkciji.  

Na emiterima pogona kotlarnice redovno se vrši merenje emisija zagađujućih materija (CO, NOx i SO2). 
Merenja se vrše dva puta godišnje od strane ovlašćene stručne laboratorije. Granične vrednosti 
zagađujućih materija propisane su Uredbom o graničnim vrednostima emisije zagađujućih materija u 
vazduh iz postrojenja za sagorevanje ("Sl. gl. RS", br. 6/16), Prilog 2A Granične vrednosti emisija za 
postojeća srednja postrojenja za sagorevanje. 

“MD PROJEKT INSTITUT” d.o.o., Niš, je u aprilu 2021. godine vršio merenje emisije zagađujućih 
materija na emiterima postojećih kotlova. Ispitivanje emisije je vršeno na emiteru kotla “Đura Đaković” 
tip S 2500 (MM E1), u okviru faze I kotlarnice i na emiteru kotla “Minel“ tip TE 114 (MM E2), u okviru 
faze III kotlarnice. 

Prilikom navedenog merenja kotlovi su radili sa 75% kapaciteta, a kao gorivo su koristili prirodni gas.  

Rezultati navedenih merenja su dati u Tabeli 1. 

Tabela 1. Rezultati ispitivanja emisija na emiterima kotlova  

Merno mesto E1 Kotao “Đura Đaković” tip S 2500 
GVE* 

Broj merenja Merenje br. 1 Merenje br. 2 Merenje br. 3 

Temp. otpadnog gasa, 
°C 

208,0 ± 1,2 208,5 ± 1,3 209,3 ± 1,3  

Protok otp. vazduha, 
m3/h 

23940 ± 622 24966 ± 649 27360 ± 711  

 Masena konc. CO, 
mg/Nm3 

2,36 ± 1,60 7,07 ± 1,60 4,71 ± 1,60 100 

Masena konc. NOx 
izraženi kao NO2, 
mg/Nm3 

173,82 ± 3,32 166,09 ± 3,25 177,68 ± 3,35 200 

Masena konc. SO2, 
mg/Nm3 

0,00 ± 2,88 0,00 ± 2,88 0,00 ± 2,88 35 
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Merno mesto E2 Kotao “Minel“ tip TE 114  

Temp. otpadnog gasa, 
°C 

127,6 ± 0,8 128,1 ± 1,3 130,7 ± 1,3  

Protok otp. vazduha, 
m3/h 

14706 ± 382 15390 ± 400 16074 ± 417  

 Masena konc. CO, 
mg/Nm3 

3,11 ± 1,60 9,32 ± 1,60 6,22 ± 1,60 100 

Masena konc. NOx 
izraženi kao NO2, 
mg/Nm3 

157,99 ± 2,90 168,19 ± 2,95 163,09 ± 2,92 200 

Masena konc. SO2, 
mg/Nm3 

0,00 ± 2,88 0,00 ± 2,88 0,00 ± 2,88 35 

* Granična vrednost definisana je Uredbom o graničnim vrednostima emisije zagađujućih materija u vazduh  
iz postrojenja za sagorevanje, Prilog 2A, deo III Granične vrednosti emisija za gasovita goriva. 

 

Prema ovim ispitivanjima, izmerene vrednosti koncentracije zagađujućih materija su bile ispod 
propisanih graničnih vrednosti. 

Uzimajući u obzir činjenice da se rekonstrukcijom faze II smanjuje kapacitet postojeće kotlarnice, da će 
u postrojenju biti primenjena najsavremenija tehnologija koja daje minimalne produkte sagorevanja, 
kao i da se koristi ekološki čisto gorivo, prirodni gas, procenjuje se da novoprojektovani objekat neće 
imati negativan uticaj na životnu sredinu.  

S obzirom na vrstu opreme koja se koristi u predmetnom objektu (rotaciona oprema), rekonstruisani 
objekat jeste izvor buke u okviru fabričkog kompleksa. Ipak, tehničkom dokumentacijom su predviđene 
sve mere za smanjenje buke, pa se ne očekuje da rad postrojenja značajno utiče na povećanje nivoa 
buke na lokalitetu i u zoni uticaja fabričkog kompleksa. 

3.3. KORIŠĆENJE PRIRODNIH RESURSA I ENERGIJE 

U toku izvođenja radova koristiće se pesak, cement, voda, ali na kontrolisan način.  

Nova i postojeća oprema će biti međusobno povezane cevnim instalacijama u jedinstvenu funkcionalnu 
celinu.  

Dopremanje vode za potrebe napajanja kotlova je rešeno sa postojećeg postrojenja za hemijsku 
pripremu vode. 

Predviđeno je da se rekonstruisani objekat snabdeva električnom energijom iz postojeće trafostanice, 
pri čemu nije potrebno obezbediti dodatni kapacitet električne energije. Potrebna jednovremena snaga 
rekonstruisanog objekta od 127,4 kW je planirana u okviru odobrene angažovane snage za predmetni 
kompleks.  

Kao gorivo koristiće se prirodni gas na kontrolisan način, priključenjem na postojeću MRS, preko koje 
se vrši snabdevanje gasom postojeće kotlarnice. 

Za korišćenje vode za sanitarne potrebe, koriste se postojeći priključci, dakle nema povećane potrošnje 
vode u predmetnom pogonu. 

Rekonstrukcija kotlarnice ne zahteva dodatne kapacitete kada je u pitanju vodovodna i kanalizaciona 
mreža. 
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3.4. STVARANJE OTPADA 

3.4.1. STVARANJE OTPADA U TOKU IZVOĐENJA RADOVA 

Prilikom rekonstrukcije faze II kotlarnice nastaje u najvećoj meri neopasan metalni otpad, odnosno 
limovi, cevi, profili i ostali metalni delovi. Navedeni otpad koji ne može da se iskoristi kao rezervni deo, 
predaje se ovlašćenoj organizaciji na dalje postupanje.  

Pored otpadnog metala, demontažom kotlova i prateće opreme nastaje otpadna plastika, staklo, 
mineralna vuna i sl. Sav reciklabilni otpad koji nastaje u toku demontaže opreme se razvrstava i odlaže 
u posebne kontejnere, do predaje ovlašćenim operaterima za upravljanje otpadom. 

Prilikom demontaže opreme koja se zamenjuje, mogu nastati i manje količine opasnog otpada, kao što 
je otpadno ulje, zauljeni metalni otpad, zauljene gumice i slično, zauljene krpe i pucvala. Ovaj otpad se 
odlaže u odgovarajuću ambalažu u okviru skladišta opasnog otpada, do njegove predaje operateru 
ovlašćenom za sakupljanje, transport i tretman ovakve vrste otpada.  

Od posebnih tokova otpada, tokom rekonstrukcije nastaje i električni i elektronski otpad. Ovaj otpad se 
skladišti u posebnim kontejnerima, do predaje operateru koji je ovlašćen za upravljanje ovom vrstom 
otpada. 

U toku rekonstrukcije, naročito tokom rušenja dimnjaka i uklanjanja podne ploče, doći će do stvaranja 
građevinskog otpada, koji treba sakupiti u posebnim posudama (kontejnerima) i predati 
zainteresovanim stranama na dalje postupanje sa istim. 

3.4.2. STVARANJE OTPADA U TOKU REDOVNOG RADA 

U toku redovnog rada rekonstruisane kotlarnice nastaje neopasan otpad, koji se po karakteru neće 
razlikovati od otpada koji se trenutno generiše na lokaciji objekta kotlarnice (metal, plastika, iskorišćeni 
rezervni delovi i oprema i sl.).  

Tokom eksploatacije postrojenja, koriste se mašinska ulja za podmazivanje rotacione opreme. Opasan 
otpad koji može nastati u toku redovnog ili vanrednog održavanja opreme (otpadno ulje, zauljeni metalni 
otpad, zauljene krpe i pucvala), odlaže se u odgovarajuću ambalažu u okviru skladišta opasnog otpada. 
Opasan otpad preuzima ovlašćeni operater za sakupljanje, transport i tretman ovakve vrste otpada.  

Kontaminirana ambalaža od iskorišćenih hemikalija za tretman kotlovske napojne vode (Hydro-X BC), 
vraća se dobavljaču hemikalje.  

Od posebnih tokova opasnog otpada, tokom održavanja kotlova i prateće opreme nastajaće i električni 
i elektronski otpad. Ovaj otpad se u okviru kompleksa privremeno skladišti u posebnim kontejnerima, u 
okviru skladišta za opasan otpad. 

Galenika a.d. izradila je Plan upravljanja otpadom, koji se redovno ažurira i kojim je uređeno postupanje 
sa svim vrstama otpada koji nastaju u okviru kompleksa.  

Usled prisustva ljudi nastaje i uobičajeni komunalni otpad, koji se sakuplja u posebnim posudama u 
okviru pogona, a zatim odlaže u za to predviđenim kontejnerima. Planom upravljanja otpadom uređeno 
je i postupanje sa komunalnim otpadom, prema kojem komunalni otpad tri puta nedeljno preuzima 
nadležno komunalno preduzeće, JKP Gradska čistoća–Beograd. 

3.5. ZAGAĐIVANJE I IZAZIVANJE NEUGODNOSTI 

3.5.1. ZAGAĐIVANJE U TOKU IZVOĐENJA RADOVA 

U toku izvođenja radova rekonstrukcije, naročito prilikom građevinskih radova, može doći do stvaranja 
prašine i povećanog nivoa buke.  

Emisija prašine i buka su prostorno ograničene, jer se radovi izvode u okviru postojećeg objekta 
kotlarnice koji je okružen drugim objektima kompleksa Galenika a.d. Radovi na rekonstrukciji kotlarnice 
odvijaju se u ograničenom, relativno kratkom vremenu, pa emisija prašine u vazduh i povećan nivo 
buke neće imati bitne negativne posledice po životnu sredinu.  

Prilikom rekonstrukcije ne dolazi do emisije zagađujućih materija u vode, jer se radovi obavljaju bez 
prisustva vode. Voda se koristi samo za spravljanje betona, ali tom prilikom ne nastaju otpadne vode. 
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3.5.2. ZAGAĐIVANJE U TOKU REDOVNOG RADA 

Gasovite otpadne materije su osnovna i najznačajnija vrsta otpada koja se javlja kao posledica 
tehnološkog procesa sagorevanja fosilnih goriva. Količina generisanih gasovitih otpadnih materija 
zavisi od opterećenja kotlova i potrošnje goriva, dok sastav produkata sagorevanja zavisi od kvaliteta 
procesa sagorevanja, i vrste korišćenog goriva. 

U predmetnoj kotlarnici će se koristiti ekološki čisto gorivo prirodni gas. Prirodni gas u kotlarnici 
sagoreva skoro potpuno, pa su produkti njegovog sagorevanja ugljen-dioksid (CO2), vodena para (H2O) 
i kiseonik (O2). Od zagađujućih materija, u dimnim gasovima su prisutne manje količine oksida azota 
(NOx) i ugljen-monoksida (CO), kao i neznatne količine sumpor dioksida (SO2) i praškastih materija. 

Projektom je planirana ugradnja novih kotlova visoke energetske efikasnosti, sa gorionicima koji 
garantuju niske emisije oksida azota, pa će emisije zagađujućih materija u dimnim gasovima biti u 
skladu sa koncentracijama propisanim Uredbom o graničnim vrednostima emisije zagađujućih materija 
u vazduh iz postrojenja za sagorevanje.  

Tokom rada rekonstruisane kotlarnice, buka nastaje uglavnom usled rada rotacione opreme (ventilator, 
pumpe i sl.), kao i usled strujanja fluida u cevovodima, odušcima i sl. U cilju smanjenja buke, na 
mašinama su izvedena takva tehnička rešenja koja buku smanjuju na najmanju moguću meru, pre 
svega postavljanjem fleksibilnih veza na delove kanala u blizini ventilatora za uduvavanje vazduha za 
sagorevanje. Pumpe za napojnu vodu i kondenzat su opremljene prigušivačima za buku i vibraciju. 

Kako su kotlovi smešteni u zatvorenom objektu, koji je izgrađen od čvrstog materijala sa potrebnim 
koeficijentom zvučne izolacije, u okviru koga se nalaze i drugi izvori buke, to rad novog postrojenja 
neće imati bitan uticaj na promenu nivoa buke u životnoj sredini. 

U toku rada kotla vrši se tzv. odmuljivanje kotla, odnosno izbacivanje određene količine kotlovske vode 
iz sistema, radi ispuštanja taloga mulja, suspendovanih oksida gvožđa, bakra, silicijuma i rastvorenih 
soli koje se u vodi ugušćuju usled procesa isparavanja. Količina ispuštene vode se u kotlu nadomešćuje 
čistom napojnom vodom, koja se priprema u postojećem postrojenju za hemijski tretman vode. 

Tehnološke otpadne vode iz kotlova se odvode u postojeću odmuljnu jamu, gde se vrši taloženje mulja 
iz kotla, a prečišćena voda se odvodi u kanalizacionu mrežu i dalje u reku Dunav.  

Pranje kotlova sa vodene strane, koje se vrši jednom u nekoliko godina, izvodi preduzeće 
specijalizovano za tu vrstu delatnosti. Otpadne vode, koje nastaju tom prilikom, organizacija koja vrši 
pranje odvozi svojim specijalizovanim vozilom. 

Podovi u kotlarnici peru se povremeno, a s obzirom da će se kao gorivo koristiti  samo prirodni gas, to 
se ne očekuje bitno zagađenje ovih voda uljima.  

Potencijalno zauljene atmosferske otpadne vode sa internih saobraćajnica, platoa i parking površina 
prečišćavaju se u separatoru ulja i masti, a zatim, zajedno sa relativno čistim atmosferskim vodama, 
odvode u recipijent, reku Dunav. 

Sanitarno-fekalne vode se internom kanalizacijom odvode tretman taloženjem, pre izliva u recipijent, 
reku Dunav. 

3.6. RIZIK NASTANKA UDESA 

U okviru rekonstruisane kotlarnice teorijski mogući udes nastaje usled nekontrolisanog paljenja 
prirodnog gasa i izazivanja požara i eksplozije. 

Prirodni gas predstavlja smešu ugljovodonika metanskog reda. U smeši su u izvesnom procentu 
prisutni i azot i ugljendioksid.  

 metan (CH4)  96,184 % 
 etan (C2H6)  1,624% 
 propan (C3H8)  0,508%  
 n-butan (C4H10) 0,089% 
 azot (N2)  0,990% 
 ugljendioksid (CO2) 0,471% 

Prirodni gas je bezbojan i bez mirisa pa mu se dodaje jako aromatična supstanca (etil-merkaptan) koja 
svojim neprijatnim mirisom upozorava na prisustvo gasa. Već pri količini prirodnog gasa od 0,4 % 
intenzivno se oseća miris dodate supstance. 
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Za potrebe snabdevanja kotlarnice prirodnim gasom postavljene su unutrašnje gasne instalacije od 
glavne merno-regulacione stanice do kotlarnice. 

Osobine prirodnog gasa ukazuju na to da pri njegovom korišćenju postoji opasnost od eksplozije. U 
svim gasnim kotlarnicama postoji izrazita opasnost od izbijanja požara i eksplozije, jer su prisutna sva 
tri faktora požara: 

 goriva materija, koja je u ovom slučaju prirodni gas, 
 izvor toplote, odnosno plamen i usijane površine, 
 vazduh u dovoljnoj količini za sagorevanje. 

Eksplozivne koncentracije prirodnog gasa kreću se u granicama od 4-16%. Temperatura 
samozapaljivosti prirodnog gasa se najčešće kreće oko 650°C. Period paljenja prirodnog gasa u prvom 
redu zavisi od veličine temperature kojom izvor paljenja deluje na ovu gasovitu smešu. Pri temperaturi 
od 650°C period paljenja iznosi 10-15 s, a pri 1000°C ovaj period iznosi svega nekoliko delova sekundi. 
Temperature koje se pri ovakvim eksplozijama razvijaju su različite. Najviše eksplozivne temperature 
nastaju pri eksploziji smeše koja sadrži 9,5% metana. Tada su eksplozije najsnažnije a temperatura se 
kreće oko 2600°C. 

Ugroženi prostor sa aspekta moguće prisutnosti eksplozivnih koncentracija prirodnog gasa jeste 
kotlovsko postrojenje, ali i trase instalacija. Nikada se u ugroženom prostoru ne može postići apsolutna 
sigurnost od paljenja eksplozivnih smeša. Ukoliko se zaposleni pridržavaju svih propisa pouzdanost je 
veća. 

Eksplozije u kotlarnici ili na nekom mestu gasovoda, mogu nastati usled curenja gasa na prirubničkim 
i drugim spojevima cevovoda, armature i opreme, a kao posledice nepravilne ugradnje konstrukcije, 
odnosno ukoliko je izvođač prilikom izvođenja radova odstupio od utvrđene i odobrene projektne 
dokumentacije ugradnjom drugačijih mera i količina nego što je projektom predviđeno, ugradnjom 
nepropisnog, odnosno nestandardnog materijala, lošim i nestručnim rukovođenjem radovima, 
nestručnim nadzorom itd. Zato je neophodno u toku izvođenja radova pridržavati se tehničke 
dokumentacije. 

Do propuštanja gasa može doći i usled pojave korozije na instalaciji, pa je neophodno izvršiti zaštitno 
bojenje nadzemne instalacije i odgovarajuću katodnu zaštitu podzemne instalacije.  

U kotlarnicama u kojima se primenjuje prirodni gas, potrebno je posvetiti veliku pažnju obezbeđenju 
njihovog sigurnog rada, za koji je ventilacija jedan od važnih uslova. 

U objektu faze II kotlarnice, postojeće fiksne i pomične žaluzine ukupne površine 25,27 m2, smeštene 
u donjem delu severoistočne i gornjem delu jugozapadne fasade, kojima se postiže prirodna ventilacija, 
u potpunosti zadovoljavaju potrebe za ventilacijom rekonstruisanog objekta, a u skladu sa Pravilnikom 
o tehničkim normativima za projektovanje, građenje, pogon i održavanje gasnih kotlarnica (“Sl. list 
SFRJ” br. 10/90 i 52/90). 

U svim delovima objekata i kruga privrednog društva Galenika a.d. Beograd, zaštita od požara se 
organizuje i sprovodi u svim delovima procesa rada, u skladu sa Zakonom o zaštiti od požara (“Sl.gl. 
RS” br. 111/09, 20/15 i  87/18) i ostalim zakonskim i podzakonskim aktima, kao i internim pravnim 
aktima od kojih su najznačajniji Plan zaštite od požara i Pravila zaštite od požara Galenike a.d.  

U slučaju izbijanja požara, u objektima fabričkog kompleksa su obezbeđeni mobilni uređaji tipa S, CO2, 
HL i Fe36, koji se koriste za gašenje požara u početnoj fazi razvoja. Objekti kompleksa su opremljeni 
unutrašnjom i/ili spoljašnjom hidrantskom mrežom, koja se napaja  iz sopstvene Crpne stanice sa 
vodozahvatom na reci Dunav.    

Pri uobičajenom vođenju tehnološkog procesa, uz redovno, ispravno i preventivno održavanje opreme 
i uređaja i dobru radnu disciplinu, mala je verovatnoća nastanka udesne situacije. 
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4. PRIKAZ GLAVNIH ALTERNATIVA KOJE SU RAZMATRANE 
Glavni razlog planirane rekonstrukcije dela kotlarnice u okviru kompleksa Galenika a.d. jeste zastarelost 
postojeće opreme, pre svega kotlova koji su starosti između 35 i 55 godina. Osnovni ciljevi 
rekonstrukcije faze II kotlarnice su povećanje energetske efikasnosti kotlovskog postrojenja ugradnjom 
novih kotlova, kao i dodatno povećanje pouzdanosti sistema. 

U odlučivanju o vrsti radova koje treba izvršiti i vrsti instalacija koje treba ugraditi prilikom realizacije 
planirane rekonstrukcije dela objekta kotlarnice, glavne alternative koje su razmatrane odnose se, 
između ostalog, i na uticaj na životnu sredinu koji će ovaj Projekat imati. 

Lokacija fabričkog kompleksa je postojeća, u Beogradu, u industrijskoj zoni. Predmetni objekat 
kotlarnice se nalazi na katastarskoj parceli broj 324/6, KO Zemin polje, na teritoriji gradske opštine 
Zemun. Objekat  kotlarnice karakterišu sledeće povoljnosti: 

 blizina internih saobraćajnica i povezanost sa ostalim objektima unutar fabričkog kompleksa, 
 lokacija je komunalno opremljena, tako da nema dodatnih opterećenja prostora, 
 mogućnost ostvarivanja optimalnih uslova zaštite od požara i ukupnog obezbeđenja, 
 mogućnost planiranja i ostvarivanja optimalnih mera zaštite životne sredine u skladu sa 

zakonskom regulativom. 

Za potrebe Nosioca projekta urađeno je Idejno rešenje za izvođenje rekonstrukcije dela objekta 
kotlarnice – faza II, na k.p. br. 324/6 KO Zemun polje. Takođe će biti urađena i ostala neophodna 
tehnička dokumentacija kojim će biti definisani svi zahtevi za rekonstrukciju faze II kotlarnice. 

Sekretarijat za urbanizam i građevinske poslove Gradske uprave grada Beograda-Sektor za izdavanje 
lokacijskih uslova i građevinske poslove u postupku objedinjene procedure, izdao je Lokacijske uslove 
br. 350-382/2021 od 20.04.2021. godine za rekonstrukciju dela objekta kotlarnice – faza II, u okviru 
postojećeg gabarita, spratnosti P0+P, ukupne bruto površine oko 377 m2, od čega nadzemne oko 293 
m2, kategorije G, klasifikacioni broj 242002, na katastarskoj parceli 324/6 KO Zemun polje, u Beogradu. 

Izvođenjem planiranih radova na realizaciji predmetnog Projekta unutar fabričkog kompleksa Galenika 
a.d., Beograd, kao i njegovom redovnom eksploatacijom, planirane su i biće ostvarene optimalne mere 
zaštite životne sredine.  

Celokupnim pravilnim organizovanjem i vođenjem procesa proizvodnje toplotne energije unutar 
kotlarnice fabričkog kompleksa, ne može doći do takve nezgode koja bi značajnije ugrozila životnu 
sredinu. Time je i mogući uticaj u slučaju nezgode sveden na najmanju moguću meru.  

 

5. OPIS ČINILACA ŽIVOTNE SREDINE KOJI MOGU BITI IZLOŽENI UTICAJU  

5.1. STANOVNIŠTVO 

Prema popisu stanovništva iz 2011. godine, na teritoriji Beograda živi ukupno 1.659.440 stanovnika, a 
u opštini Zemun 168.170 stanovnika. 

U periodu od 1991. godine pa do danas, broj stanovnika je sa pozitivnim prirastom u opštini Zemun, pri 
čemu je prema popisu iz 2011. godine broj stanovnika za 13,3% veći u odnosu na broj stanovnika 
prema popisu sprovedenom 2002. godine (izvor podataka predstavljaju popisi stanovništva iz datih 
godina koje je objavio Republički zavod za statistiku Srbije). 

S obzirom da se rekonstrukcija dela objekta kotlarnice, odvija u okviru fabričkog kompleksa Galenika 
a.d., u već postojećem objektu, to realizacija projekta ne može negativno uticati na okolno stanovništvo.  

5.2. FLORA I FAUNA 

Kako se lokacija nalazi u okviru industrijskog kompleksa Galenika a.d. u okviru koga se nalaze izgrađeni 
objekti, to ovo poglavlje neće biti posebno razmatrano. 
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5.3. ZEMLJIŠTE 

Predmetna lokacija, odnosno k.p. br. 324/6 KO Zemun polje, je građevinsko zemljište, gde se već nalazi 
objekat u okviru kojeg će se vršiti rekonstrukcija, pa u tom smislu neće doći do promene namene 
zemljišta.  

Projekat je u skladu sa principima održivog razvoja sa aspekta korišćenja zemljišta kao neobnovljivog 
(teško obnovljivog) prirodnog resursa – nema novog zauzimanja i potrošnje zemljišta. Projekat ne 
podrazumeva promenu fizičkih karakteristika terena.  

5.4. VODA 

Tokom eksploatacije predmetne kotlarnice u okviru fabrike Galenika, generišu se otpadne tehnološke 
vode. Otpadne tehnološke vode od odmuljivanja kotlova, koje sadrže talog mulja, suspendovane 
materije oksida gvožđa, bakra, silicijuma i rastvorene soli, odvode se na tretman u odmuljnu jamu, pre 
izliva u reku Dunav. 

Potencijalno zauljene atmosferske otpadne vode sa saobraćajnica i parking površina kompleksa fabrike 
Galenika, posle prečišćavanja u separatoru ulja i masti odvode se u internu atmosfersku kanalizaciju 
kompleksa, koja se izliva u reku Dunav. 

Sanitarno fekalne otpadne vode se posle tretmana taloženjem, ispuštaju u recipijent, reku Dunav.  

Reka Dunav udaljena je od predmetne lokacije oko 800 m. Dunav kod Zemuna je prema važećim 
propisima svrstan u vodotoke II kategorije, što znači da bi voda trebala da zadovoljava odredbe II klase 
rečnih voda. 

Akreditovana laboratorija redovno vrši ispitivanje kvaliteta otpadnih voda u okviru fabričkog kompleksa 
Galenika a.d., kao i ispitivanja kvaliteta vode recipijenta uzvodno i nizvodno od uliva otpadnih voda.  

Tokom 2021. godine, ispitivanje kvaliteta reke Dunav je vršeno od strane laboratorije Miphem d.o.o. 
Beograd-Zvezdara, Matice Srpske 57e. Rezultati ispitivanja uzorka uzvodno od uliva otpadnih voda, 
pokazuju da prema sadržaju nitrita, sulfata, hlorida, cinka, mangana, fenola, površinskih aktivnih 
materija, rastvorenog kiseonika i vrednosti elektroprovodljivosti, HPK i pH, kvalitet vode reke odgovara 
I klasi rečnih voda. Prema sadržaju gvožđa, hroma, ortofosfata i vrednosti BPK5, reka Dunav je II klase 
kvaliteta, dok koncentracija nitrata i ukupnog fosfora odgovara sadržaju u rečnoj vodi III klase. Najlošiji 
kvalitet reke Dunav je bio u pogledu mikrobioloških parametara, kao i koncentracije amonijum jona, po 
kojima Dunav pripada V klasi rečne vode. 

Rezultati ispitivanja uzorka nizvodno od uliva otpadnih voda su pokazali da je voda reke Dunav ima 
bolji kvalitet u pogledu sadržaja amonijum jona, ukupnog fosfora, kao i po vrednosti BPK5 i 
mikrobioloških parametara. 

Granične vrednosti ispitivanih parametara su propisane Uredbom o graničnim vrednostima zagađujućih 
materija u površinskim i podzemnim vodama i sedimentu i rokovima za njihovo dostizanje (“SI. List RS”, 
br. 50/12), Prilog 1, Tabele 1 i 3. i Uredbom o graničnim vrednostima prioritetnih i prioritetnih hazardnih 
supstanci koje zagađuju površinske vode i rokovima za njihovo  dostizanje (“Sl.gl. RS” br. 24/14), Prilog, 
Tabela 1. 

5.5. VAZDUH 

Realizacija Projekta neće uticati na pogoršanje kvaliteta vazduha na mikrolokaciji ukoliko sve planirane 
tehničko- tehnološke mere zaštite životne sredine budu ispoštovane. 

Do povećanja prisustva čestica prašine može doći prilikom izvođenja radova. Nakon završetka 
izvođenja radova mogućnost povećane pojave prašine biće eliminisana.  

Kontinuirano praćenje kvaliteta vazduha na teritoriji grada Beograda vrši se na osnovu merenja 
osnovnih (NO2, SO2, čađ, PM10, PM2,5) i specifičnih zagađujućih materija poreklom od izduvnih gasova 
motornih vozila (CO, olovo, lako isparljiva organska jedinjenja) i industrije (benzo(a)-piren). Sistematski 
monitoring se vrši prema Programu kontrole kvaliteta vazduha na teritoriji grada Beograda, koji donosi 
Skupština grada Beograda. Na području opštine Zemun, praćenje kvaliteta vazduha se vrši na sledećim 
mernim mestima: Avijatičarski trg 7, Jerneja Kopitara bb i Glavna ulica-Zmaj Jovina. Dakle, u okviru 
ovog monitoringa, ne postoji praćenje kvaliteta ambijentalnog vazduha na području privredne zone 
Gornji Zemun, gde se nalazi lokacija Projekta.  
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Maksimalno dozvoljene koncentracije zagađujućih materija u ambijentalnom vazduhu, propisane su 
Uredbom o uslovima za monitoring i zahtevima kvaliteta vazduha ("Sl. gl. RS", br. 11/10, 75/10 i 63/13).  

Tokom 2019. godine, na mernom mestu Avijačitarski trg 7, koncentracije čađi i SO2 nisu nijednom 
prekoračile dozvoljene koncentracije (GV/TV/MDV), dok je koncentracija NO2 u 36 merenja prekoračila 
GV i u 30 merenja prekoračila vrednost TV. Kada su u pitanju specifične zagađujuće materije u vazduhu 
(PM10, As, Cd, Ni, Pb, benzene), dolazilo je samo do prekoračenja sadržaja PM10, i to u 10 merenja 
tokom 2019. godine. Navedeni podaci su preuzeti iz Plana kvaliteta vazduha u aglomeraciji Beograd, 
jun 2021.  

5.6. KLIMATSKI ČINIOCI 

Područje obuhvaćeno predmetnim Projektom ima karakteristike umereno kontinentalne klime, sa četiri 
godišnja doba. Jesen je duža od proleća, sa dužim sunčanim i toplim periodima. Zima nije tako oštra, 
sa u proseku 21 danom sa temperaturom ispod nule. Januar je najhladniji sa prosečnom temperaturom 
0,1 °C. Broj dana sa temperaturom višom od 30 °C tzv. tropskih dana, u proseku je 31, a letnjih dana 
sa temperaturom višom od 25 °C je 95 u godini. Prosečna godišnja temperatura vazduha iznosi 11,7°C. 

Karakteristika beogradske klime je i košava, jugoistočni i istočni vetar, koji donosi vedro i suvo vreme. 
Najčešće duva u jesen i zimu, u intervalima od 2 do 3 dana. Prosečna brzina košave je 25-43 km/h, a 
u pojedinim udarima može dostići brzinu do 130 km/h. 

Na Beograd i okolinu, godišnje padne, prosečno 669,5 mm padavina, a najveća količina u maju i junu. 
Prosečno trajanje sunčevog sjaja je 2.096 sati. Najveća insolacija, oko 10 časova dnevno, je u julu i 
avgustu, dok je najveća oblačnost u decembru i januaru, kada sunce sija u proseku, 2 do 2,3 sata 
dnevno. Prosečan broj dana sa padanjem snega je 27, dužina zadržavanja snežnog pokrivača je 30 
do 44 dana. 

Realizacija predmetnog Projekta ne predstavlja činilac koji može dovesti do promene klimatskih faktora 
na lokalitetu.   

5.7. GRAĐEVINE 

U neposrednoj okolini prostora na kojem je predviđena realizacija projekta, dela objekta kotlarnice - 
faza II, nalaze se prostorije gde su smeštena kotlovska postrojenja faze I i faze III kotlarnice, kao i 
postrojenje za hemijsku pripremu vode. Objekat kotlarnice se nalazi u okviru industrijskog kompleksa, 
koji obuhvata sve objekte i pogone fabrike Galenika a.d., kao i objekte i pogone fabrike Galnika 
Fitofarmacija a.d. 

S obzirom da će biti primenjene sve neophodne mere zaštite životne sredine i zaštite od požara, neće 
doći do promene stanja životne sredine na predmetnoj lokaciji u smislu uticaja predmetnog Projekta na 
okolne objekte. 

5.8. NEPOKRETNA KULTURNA DOBRA I ARHEOLOŠKA NALAZIŠTA 

Na području privredne zone Gornji Zemun, u okviru koje se nalazi predmetna lokacija, registrovano je 
nekoliko arheoloških nalazišta, koja imaju status kulturnih dobara koji uživaju prethodnu zaštitu (lokalitet 
Galenika, mlađe kameno doba-LATENA; lokalitet Veterinarski zavod-Batajnički put, prelaz iz 
bronzanog u mleđe kameno doba; lokalitet Elektronska industrija, nalazište 10-12 veka i 12-14 veka i 
lokalitet Zemun polje, rimski period). 

S obzirom da se planirana rekonstrukcija kotlarnice odvija u postojećem objektu, nije potrebno vršiti 
sondažna ili zaštitna arheološka istraživanja na lokalitetu. 

U blizini postojeće fabrike Galenika a.d. nema nepokretnih kulturnih dobara. 

5.9. PEJZAŽ 

U neposrednoj okolini predmetne lokacije nema šuma, pašnjaka ili zemljišta sa posebnim pejzažnim 
vrednostima. Zbog navedenog, predmetni Projekat tokom svog redovnog rada, neće ugrožavati 
pejzažne vrednosti okoline predmetne lokacije. 
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5.10. MEĐUSOBNI ODNOS NAVEDENIH ČINILACA 

Na osnovu razmatranja prethodnih tačaka može se zaključiti da neće postojati nikakva promena u 
kvalitetu i stanju životne sredine lokaliteta u daljem eksploatacionom periodu fabrike Galenika a.d. 
Beograd, nakon planirane rekonstrukcije dela objekta kotlarnice – faza II. 

Može se konstatovati da se, uz primenu svih predviđenih mera i poštovanjem svih tehničko - tehnoloških 
zahteva procesa rada, nema činilaca životne sredine za koje postoji mogućnost da budu znatno izloženi 
riziku realizacije predmetnog Projekta. 

 

6. OPIS MOGUĆIH ZNAČAJNIH UTICAJA PROJEKTA NA ŽIVOTNU 
SREDINU 

6.1. OBIM UTICAJA 

Lokacija objekta kotlarnice nije u stambenoj, već je u industrijskoj zoni, u kojoj zaposleni borave 
isključivo u toku svog radnog vremena. U kompleksu Galenika a.d. Beograd je zaposleno oko 1455 
radnika, a u fabrici Galenika Fitofarmacija a.d. oko 120 radnika. 

U neposrednoj okolini kompleksa Galenika a.d. nema stanovanja osim u pravcu jugoistoka, gde se na 
oko 600 m od predmetne lokacije nalazi stambeno naselje Nova Galenika. Naselje ima ukupno oko 
16.000 stanovnika računajući stambene objekte na površini od 4 km2. 

Projektom nije predviđeno ispuštanje zagađujućih materija iznad dozvoljenih vrednosti, pri normalnim 
uslovima rada, tako da on neće imati značajnih uticaja na životnu sredinu, a samim tim se ne može ni 
govoriti o obimu uticaja na stanovništvo. 

6.2. PRIRODA PREKOGRANIČNOG UTICAJA 

S obzirom da se lokacija fabričkog kompleksa Galenika a.d. ne nalazi u blizini granice, nema opasnosti 
ni od prekograničnog uticaja. 

6.3. VELIČINA I SLOŽENOST UTICAJA 

6.3.1. USLED POSTOJANJA PROJEKTA 

Rekonstrukcija dela objekta kotlarnice u okviru kompleksa Galenika a.d. neće izazvati bitne vizuelne 
promene, s obzirom je rekonstrukcija planirana u okviru postojećeg objekta kompleksa.  

6.3.2. USLED KORIŠĆENJA PRIRODNIH RESURSA 

U toku izvođenja projekta koriste se prirodni resursi kao što su  zemlja, voda, pesak, cement i sl. 

Značajnih uticaja na životnu sredinu usled korišćenja ovih prirodnih resursa nema, jer se njihovo 
korišćenje vrši unutar kompleksa i na kontrolisani način. 

U toku procesa proizvodnje u rekonstruisanom objektu koristi se voda za tehnološke i sanitarne 
potrebe, ali nema povećanja kapaciteta postojećih priključaka. 

Snabdevanje električnom energijom je obezbeđeno sa trafo stanice u okviru kompleksa, preko 
postojećeg priključka bez povećanja kapaciteta. 

Energent prirodni gas se koristi na kontrolisan način, a snabdevanje se vrši preko postojećeg priključka 
na MRS. 

 
6.3.3. USLED EMISIJE ZAGAĐUJUĆIH MATERIJA, STVARANJA NEUGODNOSTI I 

UKLANJANJA OTPADA 

6.3.3.1 Zagađenje vazduha 

U toku redovnog rada kotlarnice može doći do zagađenja vazduha usled emisije dimnih gasova iz 
kotlarnice. 
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Kako je za rad predmetne kotlarnice planirano korišćenje samo prirodnog gasa, to emisije koje potiču 
od sagorevanja prirodnog gasa u kotlu neće biti od značaja za kvalitet vazduha na lokaciji, zato što su 
očekivane emisije pojedinih materija ispod dozvoljenih GVE propisanih Uredbom o graničnim 
vrednostima emisija zagađujućih materija u vazduh iz postrojenja za sagorevanje. 

Osim toga, izbor gorionika sa emisijama niskih koncentracija NOx i vođenje procesa sagorevanja 
prirodnog gasa u kotlu sa minimalnim viškom vazduha, obezbeđuju da količina azotovih oksida u 
dimnim gasovima bude što manja. 

Da bi se to i potvrdilo neophodno je izvršiti merenje emisije zagađujućih materija na emiterima. 

I do sada su vršena merenja emisije dimnih gasova na emiterima postojeće kotlarnice, a rezultati 
merenja pokazuju da su koncentracije zagađujućih materija u dozvoljenim granicama koje su propisane 
Uredbom o graničnim vrednostima emisija zagađujućih materija u vazduh iz postrojenja za sagorevanje 
(Poglavlje 3.3, Tabela 1). Kako se planiranom rekonstrukcijom stari kotlovi zamenjuju novim 
visokoefikasnim kotlovima, to se procenjuje da će i dalje koncentracije zagađujućih materija na emiteru 
biti u dozvoljenim granicama emisije. 

Za ovakva postrojenja granična vrednost emisije zagađujućih materija u vazduh data je u Uredbi o 
graničnim vrednostima emisije zagađujućih materija u vazduh iz postrojenja za sagorevanje, Prilog 3B 
Granične vrednosti emisija za nova mala postrojenja za sagorevanje, Deo III  Granične vrednosti 
emisija za gasovita goriva. Granične vrednosti emisija zagađujućih materija su prikazane u tabeli koja 
sledi.  

Tabela 2. Granične vrednosti emisija na emiterima novog postrojenja 

Zagađujuća materija GVE, mg/Nm3 
Ugljen monoksid (CO) 100 
Oksidi azota NOx izraženi kao NO2 150 

Ukoliko se merenjem pokaže da koncentracije prelaze granične vrednosti, obaveza je Nosioca projekta 
da preduzme sve mere, kako bi se emisija zagađujućih materija dovela u propisane granice.  

6.3.3.2 Zagađenje vode i zemljišta 

Redovnim radom kotlovskog postrojenja generišu se otpadne tehnološke vode. Naime, u cilju 
bezbednog i ekonomičnog rada kotla, potrebno je održavati propisani kvalitet kotlovske vode. Zbog 
toga se vrši ispuštanje vode sa dna kotla, prilikom čega se iz kotla izbacuju zagađujuće materije, 
odnosno talog mulja, oksidi gvožđa i silicijuma, kao i rastvorene soli.   

Otpadne tehnološke vode se odvode u postojeću odmuljnu jamu, kapaciteta 24 m3, gde se vrši taloženje 
zagađujućih materija. Istovremeno sa taloženjem vrši se hlađenje odmuljne vode, koja se tako 
prečišćena i ohlađena odvodi u internu kanalizaciju do izliva u recipijent, reku Dunav.  

Čišćenje odmuljne jame i zbrinjavanje istaloženog otpadnog mulja, vrši organizacija ovlašćena za takvu 
vrstu posla, tj. organizacija koja poseduje dozvole za sakupljanje, transport i tretman ovakve vrste 
otpada. 

Poslove hemijskog pranja kotlova sa vodene strane, vrši organizacija koja je specijalizovana za tu vrstu 
delatnosti. Otpadne vode od pranja kotlova se odvoze sa lokacije specijalizovanim vozilom na dalji 
tretman. 

Otpadne atmosferske vode, koje nastaju na predmetnoj lokaciji, odvode se u kanalizaciju fabričkog 
kompleksa do izliva u recipijent, reku Dunav. Potencijalno zauljene otpadne vode sa saobraćajnica i 
parking površina se, pre uliva u internu atmosfersku kanalizaciju kompleksa Galenika, prečišćavaju 
provođenjem kroz separator ulja i masti.  

Sanitarno fekalne vode se internom kanalizacijom odvode na tretman taloženjem, nakon čega se 
ispuštaju u recipijent, reku Dunav. Nosioc projekta je u okviru akcionog plana koji se odnosi na zaštitu 
voda predvideo izgradnju postrojenja za prečišćavanje sanitarno fekalnih otpadnih voda. 

Predviđenim načinom tretmana otpadnih voda u okviru predmetne kotlarnice, sprečava se zagađenje 
površinskih voda i zemljišta. 

Nosioc projekta je i do sada vršio ispitivanje otpadnih voda i kvalitet vode recipijenta uzvodno i nizvodno 
od uliva otpadnih voda sa fabričkog kompleksa. Nakon predmetne rekonstrukcije, potrebno je nastaviti 
sa redovnim ispitivanjem kvaliteta otpadnih voda na nivou fabričkog kompleksa, kao i ispitivanjem 
kvaliteta recipijenta, reke Dunav, od strane ovlašćene organizacije.  
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6.3.3.3 Mogući uticaji usled nepravilnog postupanja sa otpadom 

Organizovano sakupljanje svih vrsta otpada, njihovo odlaganje u odgovarajuće kontejnere ili drugačije 
sudove i skladištenje otpada na prostor koji je za to određen, a poštujući zakonske norme koje 
determinišu oblast otpada, jeste dobar način da se spreči zagađenje zemljišta rasturanjem takvog 
otpada na okolne površine ili odlaganjem na komunalne deponije, odnosno, nema negativnog uticaja 
na činioce životne sredine.  

Kompanija Galenika a.d. izradila je Plan upravljanja otpadom, koji se redovno ažurira. Planom 
upravljanja otpadom definisano je organizovano razvrstavanje, obeležavanje i skladištenje otpada  koji 
se sakuplja unutar kompleksa, kao i njegova predaja ovlašćenim organizacijama na dalje postupanje.  

Otpad koji predstavlja sekundarnu sirovinu (karton, plastika, metal) odlaže se u posebne kontejnere, 
na prostoru koji je za to određen, do predaje ovlašćenim organizacijama na dalje korišćenje. 

Sav komunalni otpad odlaže se u kontejner koji prazni JKP Gradska čistoća-Beograd. 

Prilikom čišćenja odmuljne jame angažuje se stručna i ovlašćena organizacija. Otpadni talog i mulj, 
ovlašćena organizacija odvozi sa lokacije svojim specijalizovanim vozilom.  

Pre predaje otpada ovlašćenim organizacijama na dalji tretman, vši se karakterizaciju otpada.  

Opasan otpad (otpadna ulja, zauljeni zamenjeni delovi opreme i sl.) se skladišti u skladište opasnog 
otpada u kome se privremeno skladišti opasan otpad koji nastaje na čitavom kompleksu. Skladište 
opasnog otpada je takvo da obezbeđuje zaštitu otpada od atmosferskih uticaja. 

Predaju opasnog otpada mora da prati Dokument o kretanju opasnog otpada u skladu sa Pravilnikom 
o obrascu Dokumenta o kretanju opasnog otpada, obrascu prethodnog obaveštenja, načinu njegovog 
dostavljanja i uputstvu za njihovo popunjavanje („Sl. gl. RS“, br. 17/17). 

Predaju ostalog otpada mora da prati Dokument o kretanju otpada u skladu sa Pravilnikom o obrascu 
Dokumenta o kretanju otpada i uputstvu za njegovo popunjavanje („Sl. gl. RS“. Br. 114/13). 

Načinom upravljanja otpadom koji se sprovodi u okviru kompleksa Galenika a.d. sprečava se zagađenje 
životne sredine. 

 
6.3.3.4 Buka  

Neugodnosti koje se mogu javiti usled buke koju stvara mašinska oprema u kotlarnici, a koja nastaje 
usled pravolinijiskog ili rotacionog kretanja delova opreme, kao i usled kretanja fluida, sprečava se 
izborom opreme koja proizvodi smanjenu buku, kao i  postavljanjem opreme u zatvoreni objekat. Osim 
toga, objekat se nalazi u okviru industrijskog kompleksa, u industrijskoj zoni, u čijem se okruženju 
nalaze stambeni objekti na dovoljnom rastojanju. 

Da bi se potvrdilo da usled rada kotlarnice ne dolazi do stvaranja buke koja prekoračuje dozvoljene 
vrednosti, treba vršiti redovno merenje buke. 

6.4. VEROVATNOĆA UTICAJA 

Primenom savremene i atestirane opreme, kao i obukom radnika koji rukuju instalacijom u predmetnom 
postrojenju, verovatnoća uticaja na životnu sredinu svodi se na najmanju meru. 

Verovatnoća udesne situacije, odnosno nastanka požara i eksplozije, zavisi od ispravnosti instalacija 
za prirodni gas, kao i ispravnosti električnih uređaja i opreme, kao i od uticaja ljudskog faktora. S toga 
je neophodno održavati opremu i instalacije u ispravnom stanju, kao i da se rukovanje takvim 
instalacijama poveri obučenim i stručno osposobljenim radnicima.  

6.5. TRAJANJE, UČESTALOST I VEROVATNOĆA PONAVLJANJA UTICAJA 

Uticaji Projekta na životnu sredinu, povećan nivo buke i koncentracija čestica prašine, koji se javljaju u 
toku rekonstrukcije, su privremenog karaktera, odnosno traju samo dok se izvode radovi. 

Emisija zagađujućih materija na emiterima kotlovskog postrojenja je svakodnevna, ali s obzirom da se 
radi o novim, visoko efikasnim kotlovima, emisija će biti u dozvoljenim granicama, odnosno uticaj 
emisije na kvalitet vazduha na lokalitetu je sveden na najmanju moguću meru. 
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Buka u novoprojektovanom postrojenju je svakodnevna pojava ali, kako je već rečeno nije intenziteta 
koji bi mogao povećati postojeći nivo buke. 

Verovatnoća pojave udesnih situacija će primenom mera prevencije biti svedena na minimum. Takođe, 
izradiće se i sva neophodna uputstva i procedure koje se odnose na održavanje postrojenja, procesa, 
opreme, privremenu obustavu rada (redovno ili havarijsko zaustavljanje i pokretanje postrojenja). 

 

7. OPIS MERA PREDVIĐENIH U CILJU SPREČAVANJA, SMANJENJA I 
OTKLANJANJA  ZNAČAJNIJIH ŠTETNIH UTICAJA NA ŽIVOTNU 
SREDINU 

Mere zaštite životne sredine uključuju veoma širok spektar aktivnosti koje treba uskladiti sa svim 
predviđenim radovima na realizaciji planiranog Projekta rekonstrukcije na k.p. br. 324/6 KO Zemun 
polje, u Beogradu. Do mera zaštite životne sredine se došlo analizom uticaja na životnu sredinu, a treba 
ih sprovoditi kako bi se nivo pouzdanosti čitavog sistema podigao na još viši nivo. 

1) Za dobijanje lokacijskih uslova urađeno je Idejno rešenje za rekonstrukciju dela objekta kotlarnice 
– faza II, na k.p. br. 324/6 KO Zemun polje. 

2) Sekretarijat za urbanizam i građevinske poslove Gradske uprave grada Beograda-Sektor za 
izdavanje lokacijskih uslova i građevinske poslove u postupku objedinjene procedure, izdao je 
Lokacijske uslove br. 350-382/2021 od 20.04.2021. godine za rekonstrukciju dela objekta kotlarnice 
– faza II, u okviru postojećeg gabarita, spratnosti P0+P, ukupne bruto površine oko            377 m2, 
od čega nadzemne oko 293 m2, kategorije G, klasifikacioni broj 242002, na katastarskoj parceli 
324/6 KO Zemun polje, u Beogradu. 

3) Svu potrebnu tehničku dokumentaciju uraditi u skladu sa Zakonom o planiranju i izgradnji („Sl. gl. 
RS“, br. 72/09, 81/09, 24/11, 121/12, 42/13, 50/13, 98/13, 132/14, 145/14, 83/18, 31/19 i 37/19-
dr.zakon, 9/20 i 52/21). 

4) Rekonstrukciju predmetnog objekta i ugradnju novih kotlova izvesti u skladu sa tehničkim 
normativima i standardima propisanim za izgradnju ove vrste objekta. 

5) Projektom predvideti ugradnju adekvatnih kotlova, kojima se obezbeđuju optimalni uslovi 
sagorevanja goriva, prirodnog gasa.  

6) Predvideti ugradnju ,,Low  NOx" gorionika najnovije generacije koji mogu da garantuju emisije 
azotnih oksida ispod granične vrednosti emisije propisane zakonskom regulativom. 

7) Projektom predvideti dovoljnu visinu dimnjaka u skladu sa potrošnjom energenta, meteorološkim 
uslovima i graničnim vrednostima emisija produkata sagorevanja. 

8) Prilikom zamene pumpi za napojnu vodu i kondenzat predvideti tzv. bešumne pumpe, odnosno 
ugrađivanje prigušivača buke i vibracija. 

9) Izraditi procedure za bezbedan start, rad i zaustavljanje kotlovskog postrojenja, kako bi oprema 
uvek radila u optimalnom režimu sa najvećim stepenom korisnosti i najmanjom opasnošću od 
otkaza ili greške u radu. 

10) Definisati dinamiku održavanja ključne opreme i planirati remontni period, kako bi se obezbedilo da 
vitalni delovi opreme uvek budu ispravni. 

11) Sprovoditi kontrolu emisija zagađujućih materija na emiterima, a u skladu sa odredbama Zakona o 
zaštiti vazduha („Sl.gl. RS“ br. 36/09, 10/13 i 26/21) i Uredbom o graničnim vrednostima emisije 
zagađujućih materija u vazduh iz postrojenja za sagorevanje. Granične vrednosti koncentracija 
zagađujućih materija u otpadnom gasu su definisane navedenom uredbom. 

12) Predviđeno je da se vode od odmuljivanja kotla odvode u postojeću odmuljnu jamu. 

13) Nastaviti redovno ispitivanje kvaliteta otpadnih voda u fabričkom kompleksu, kao i ispitivanje 
kvaliteta recipijenta, reke Dunav, pre i posle uliva otpadnih voda sa kompleksa. 

14) Otpadne atmosferske i sanitarne vode iz rekonstruisanog objekta odvoditi u postojeću internu 
kanalizaciju. 
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15) Sav građevinski otpad, koji nastaje prilikom radova rekonstrukcije, sakupiti i predati 
zainteresovanim stranama na dalje postupanje sa istim. 

16) Postupanje sa otpadom vršiti u skladu sa već utvrđenim načinom, koji je definisan urađenim Planom 
upravljanja otpadom.  

17) Redovno ažurirati urađeni Plan upravljanja otpadom.  

18) Sav čvrst otpad koji nastaje u toku redovnog rada razvrstati i privremeno odlagati u već postojeća 
skladišta otpada za neopasan ili opasan otpad, a u skladu sa unapred utvrđenim karakterom 
otpada. 

19) Sa otpadnim uljem postupati u skladu sa propisima, tj. otpadna ulja odlagati u odgovarajuće posude, 
a posude u skladište opasnog otpada. 

20) Izvršiti razvrstavanje ostalog otpada koji nastaje u toku redovnog ili vanrednog održavanja opreme 
i njegovo odlaganje u odgovarajuće posude.  

21) Sav otpad predati zainteresovanim organizacijama koje su ovlašćene za sakupljanje i transport 
određene vrste otpada.  

22) Sav komunalni otpad odlagati u za to predviđene posude u okviru pogona, a zatim u kontejner koji 
prazni Javno komunalno preduzeće. 

23) Predvideti da se nova oprema postavi na odgovarajuće temelje, što će sprečiti prenošenje buke i 
vibracija, koji nastaju u toku rada predmetne linije, na okolinu. 

24) Oprema koja je najveći potencijalni izvor buke u predmetnom postrojenju, biće smeštena u 
zatvorenom prostoru, kao i do sada, sa odgovarajućom zvučnom izolacijom. 

25) Tehničkom dokumentacijom i u toku rekonstrukcije objekta predvideti sve mere zaštite od požara i 
eksplozije. 

26) Pribaviti saglasnost nadležnog organa na predviđene mere zaštite od eksplozije i požara. 

27) Na predmetnoj lokaciji nije dozvoljeno kontrolisano i/ili nekontrolisano ispuštanje prirodnog gasa u 
okolni prostor. 
 

  

8. DRUGI PODACI I INFORMACIJE  
Za izradu ovog zahteva korišćena je sledeća dokumentacija: 

 Kopija plana; 
 List nepokretnosti; 
 Lokacijski uslovi, br. 350-382/2021 od 20.04.2021. godine; 
 Uslovi MUP-a u pogledu mera zaštite od požara i eksplozija, broj 217-146/2021 od 25.03.2021. 

godine 
 Rešenje o utvrđivanju mera i uslova zaštite životne sredine, Sekretarijat zaštite životne sredine, 

Gradska uprava Grada Beograda , V-04 br. 501.2-87/2021 od 08.04.2021. godine  
 Idejno rešenje rekonstrukcije objekta Kotlarnica „Nova Lokacija“ faza II, na k.p. br. 324/6 KO Zemun 

polje, Zemun, „ĆIRA“ d.o.o. Aranđelovac, 2021. godine, koji se sastoji od sledećih delova: 
0 Glavna sveska; 
1 Projekat arhitekture. 
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KRATAK OPIS PROJEKTA 

 

R. 
br. 

Pitanje 
DA/NE 

Kratak opis projekta 

Da li će to imati 
značajne posledice? 

DA/NE i zašto? 

1. 

Da li izvođenje, rad ili prestanak 
rada Projekta podrazumeva 
aktivnosti koje će prouzrokovati 
fizičke promene na lokaciji 
(topografije, korišćenje zemljišta, 
izmenu vodnih tela, itd) 

NE 
Uticajem je zahvaćena samo k.p. br. 
324/6 KO Zemun polje, na kojoj će 
se vršiti rekonstrukcija dela objekta 
kotlarnice, pri čemu se svi radovi 
vrše unutar planiranog prostora. 

NE 

2. 
 

Da li izvođenje ili rad projekta 
podrazumevaju korišćenje 
prirodnih resursa kao što su 
zemljište, voda, materijali ili 
energija, posebno onih resursa 
koji su neobnovljivi ili koji se teško 
obezbeđuju? 

DA  
U toku izvođenja radova koristiće se 
pesak, cement, voda, ali na 
kontrolisan način. 
Električna energija će se koristiti 
priključenjem na postojeću mrežu u 
okviru kompleksa. Nije potrebno 
obezbeđenje dodatnog kapaciteta 
električne energije nakon završetka 
izvođenja projekta. 
Za korišćenje vode iz interne 
vodovodne mreže, koriste se 
postojeći priključci, dakle nema 
povećane potrošnje vode u 
predmetnom pogonu. 

NE 

3 

Da li projekat podrazumeva 
korišćenje, skladištenje, transport, 
rukovanje ili proizvodnju materija 
ili materijala koji mogu biti štetni 
po ljudsko zdravlje ili životnu 
sredinu ili izazvati zabrinutost 
zbog postojećeg ili mogućeg rizika 
po ljudsko zdravlje? 

DA  
U kotlovskom postrojenju kao 
proizvodi sagorevanja emituju se 
dimni gasovi koji sadrže 
zagađujuće materije (CO, NOx). 

NE 
U toku redovnog rada, 
uz preduzimanje svih 
tehničko tehnoloških 
mera zaštite životne 
sredine nema 
opasnosti od štetnog 
delovanja Projekta. 

4. 
Da li će na projektu tokom 
izvođenja, rada ili po prestanku 
rada nastajati čvrst otpad? 

DA 
U kraćem vremenskom periodu, u 
toku    rekonstrukcije postojećeg 
objekta kotlarnice, nastajaće 
određena količina  metalnog, 
plastičnog i sl. otpada, kao i 
građevinskog otpada. 
Usled prisustva ljudi nastaje 
uobičajeni komunalni otpad. 
U toku redovnog rada nastaje otpad: 
iskorišćeni rezervni delovi i oprema, 
otpadno ulje i sl. 

NE 
Urađen je Plan 
upravljanja otpadom 
koji reguliše način 
postupanja sa svim 
vrstama otpada. 

5. 

Da li će na projektu dolaziti do 
ispuštanja zagađujućih materija ili 
bilo kojih opasnih, toksičnih ili 
neprijatnih materija u vazduh? 

DA 
U toku izvođenja projekta dolazi do 
emisije prašine, a tokom redovnog 
rada kotlovskog postrojenja se 
emituju dimni gasovi  (CO, NOx) u 
vazduh. 
 

NE 
U toku redovnog rada, 
uz preduzimanje svih 
tehničko tehnoloških 
mera zaštite vazduha, 
neće doći do emisije 
CO i NOx iznad GVE.  
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R. 
br. 

Pitanje 
DA/NE 

Kratak opis projekta 

Da li će to imati 
značajne posledice? 

DA/NE i zašto? 

6. 

Da li će projekat prouzrokovati 
buku i vibracije, ispuštanje 
svetlosti, toplotne energije ili 
elektromagnetnog zračenja? 

DA 
U toku izvođenja radova buka 
nastaje prilikom rušenja dimnjaka i 
podne ploče objekta, kao i 
demontaže opreme, ali ona neće u 
većoj meri smetati stanovništvu u 
okolini.  
U toku redovnog rada buka nastaje 
radom opreme (ventilator, pumpe i 
sl.). 

NE 
Ne očekuje se 
prekoračenje nivoa 
buke s obzirom na 
savremenu opremu i 
činjenicu da je oprema 
smeštana u 
zatvorenom prostoru. 

7. 

Da li projekat dovodi do rizika od 
kontaminacije zemljišta ili vode 
ispuštenim zagađujućim 
materijama na tlo ili u površinske 
ili podzemne vode? 

NE 
U toku izvođenja radova na 
izvođenju projekta ne dolazi do 
emisije zagađujućih materija u vode 
i zemljište. 
U toku redovnog rada kotlovskog 
postrojenja nastaju tehnološke 
otpadne vode, ali se one tretiraju u 
odmuljnoj jami pre ispuštanja u 
recipijent. 

NE 

8. 

Da li će tokom izvođenja ili rada 
projekta postojati bilo kakav rizik 
od udesa koji može ugroziti 
ljudsko zdravlje ili životnu 
sredinu? 

DA 
U toku normalnog rada projekta, 
kao energent se koristi prirodni gas, 
koji može izazvati udes, tj. 
nekontrolisano paljenje prirodnog 
gasa može izazvati požar i 
eksploziju. 

NE 
Tehničkom 
dokumentacijom su 
predviđene sve mere 
zaštite od požara i 
eksplozije. 
 

9. 

Da li će Projekat dovesti do 
socijalnih promena, na primer u 
demografskom smislu, 
tradicionalnom  načinu života, 
zapošljavanju? 

NE NE 

10. 

Da li postoje drugi faktori koje 
treba analizirati, kao što je razvoj 
koji će uslediti, koji bi mogli 
dovesti do posledica po životnu 
sredinu ili do kumulativnih uticaja 
sa drugim, postojećim ili 
planiranim aktivnostima na 
lokaciji? 

NE NE 

11. 

Da li ima područja na lokaciji ili u 
blizini lokacije, zaštićenih po 
međunarodnim ili domaćim 
propisima zbog svojih ekoloških, 
pejzažnih, kulturnih ili drugih 
vrednosti, koja mogu biti 
zahvaćena uticajem projekta? 

DA 
Na području u okolini lokacije 
registrovano je nekoliko arheoloških 
nalazišta, koja imaju status kulturnih 
dobara koji uživaju prethodnu 
zaštitu. 

 
NE 

Projekat se realizuje u 
okviru postojećeg 
objekta, u okviru 
fabričkog kompleksa. 
 

12. 

Da li ima područja na lokaciji ili u 
blizini lokacije osetljivih zbog 
ekoloških razloga, na primer 
močvare, vodotoci ili druga vodna 
tela, planinska ili šumska 
područja, koja mogu biti 
zahvaćena uticajem projekta? 

NE NE 
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R. 
br. 

Pitanje 
DA/NE 

Kratak opis projekta 

Da li će to imati 
značajne posledice? 

DA/NE i zašto? 

13. 

Da li ima područja na lokaciji ili u 
blizini lokacije koja koriste 
zaštićene, važne ili osetljive vrste 
faune i flore, na primer za 
naseljavanje, ležanje, odrastanje, 
odmaranje, prezimljavanje i 
migraciju, a koje mogu biti 
zagađene realizacijom projekta? 

NE NE 

14. 

Da li na lokaciji ili u blizini lokacije 
postoje površinske ili podzemne 
vode koje mogu biti zahvaćene 
uticajem projekta? 

DA 
U blizini lokacije protiče reka Dunav. 

NE 
Tehnološke otpadne 
vode iz kotlova se 
tretiraju pre ispuštanja 
u recipijent. 

15. 

Da li na lokaciji ili u blizini lokacije 
postoje područja ili prirodni oblici 
visoke ambijentalne vrednosti koji 
mogu biti zahvaćeni uticajem 
projekta? 

 
NE 

 
NE 

16. 

Da li na lokaciji ili u blizini lokacije 
postoje putni pravci ili objekti koji 
se koriste za rekreaciju ili drugi 
objekti koji mogu biti zahvaćeni 
uticajem projekta? 

NE NE 

17. 

Da li na lokaciji ili u blizini lokacije 
postoje transportni pravci koji 
mogu biti zagušeni ili koji 
prouzrokuju probleme po životnu 
sredinu, a koji mogu biti zahvaćeni 
uticajem projekta? 

NE NE 

18. 
Da li se Projekat nalazi na lokaciji 
na kojoj će verovatno biti vidljiv 
mnogim ljudima? 

NE 
Objekat kotlarnice se nalazi u okviru 
kompleksa Galenika a.d. i može biti 
vidljiv jedino zaposlenima i licima 
koji imaju dozvolu za privremeni 
ulazak u krug fabrike. 

NE 

19. 

Da li na lokaciji ili u blizini lokacije 
ima područja ili mesta od 
istorijskog ili kulturnog značaja 
koja mogu biti zahvaćena 
uticajem projekta? 

NE NE 

20. 

Da li se projekat nalazi na lokaciji 
u prethodnom nerazvijenom 
području koje će zbog toga 
pretrpeti gubitak zelenih 
površina? 

NE NE 

21. 

Da li se na lokaciji ili u blizini lokacije 
projekta koristi zemljište, na primer 
za kuće, vrtove, druge privatne 
namene, industrijske ili trgovačke 
aktivnosti, rekreaciju, kao javni 
otvoreni prostor, za javne objekte, 
poljoprivrednu proizvodnju, za 
šume, turizam, rudarske ili druge 
aktivnosti koje mogu biti zahvaćene 
uticajem projekta? 

DA 
Predmetna lokacija se nalazi u 
okviru privredne zone Gornji 
Zemun.  
Poljoprivreda je zastupljena u širem 
okruženju fabričkog kompleksa. 
Prvi stambeni objekti se nalaze na 
oko 600 m od lokacije. 

NE 
Sve aktivnosti vezano 
za proizvodnju 
toplotne energije će se 
odvijati unutar 
kompleksa i neće imati 
uticaja na okolne 
objekte. 
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R. 
br. 

Pitanje 
DA/NE 

Kratak opis projekta 

Da li će to imati 
značajne posledice? 

DA/NE i zašto? 

22. 

Da li za lokaciju ili okolinu lokacije 
postoje planovi za buduće 
korišćenje zemljišta koje može biti 
zahvaćeno uticajem projekta? 

NE 
Okolni prostor je zauzet postojećim 
objektima, pa se može eventualno 
vršiti njihova adaptacija ili 
rekonstrukcija, ali to neće biti 
zahvaćeno uticajem predmetnog 
projekta. 

NE 
 

23. 

Da li na lokaciji ili u blizini lokacije 
postoje područja sa velikom 
gustinom naseljenosti ili 
izgrađenosti koja mogu biti 
zahvaćena uticajem projekta? 

NE 
Objekat se nalazi u privrednoj zoni 
gradske opštine Zemun, sa prvim 
stambenim objektima na rastojanju 
od oko 600 m, pa se ne može 
govoriti o gustini naseljenosti. 

NE 
 

24. 

Da li na lokaciji ili u blizini lokacije 
ima područja zauzetih specifičnim 
(osetljivim) korišćenjima zemljišta, 
na primer bolnice, škole, verski 
objekti, javni objekti koji mogu biti 
zahvaćeni uticajem projekta? 

NE 
 

NE 
 

25. 

Da li na lokaciji ili u blizini lokacije 
ima područja sa važnim, visoko 
kvalitetnim ili retkim resursima (na 
primer podzemne vode, 
površinske vode, šume, 
poljoprivredna, ribolovna, lovna i 
druga područja, zaštićena 
prirodna dobra, mineralne 
sirovine i dr.) koja mogu biti 
zahvaćena uticajem projekta? 

DA 
Poljoprivredno zemljište se nalazi u 
širem okruženju fabričkog 
kompleksa. 
U blizini lokacije se nalazi lesni 
odsek Dunava, zaštićeno prirodno 
dobro.  
 

 

NE 
Predmetno postrojenje 
se nalazi u okviru 
fabričkog kompleksa i 
neće imati uticaj na 
kvalitet navedenih 
resursa. 
 

26. 

Da li na lokaciji ili u blizini lokacije 
ima područja koja već trpe 
zagađenje ili štetu na životnoj 
sredini (na primer, gde su 
postojeći pravni normativi životne 
sredine pređeni) koja mogu biti 
zahvaćena uticajem projekta? 

NE 
 

NE 
 

27. 

Da li je lokacija projekta ugrožena 
zemljotresima, sleganjem 
zemljišta, klizištima, erozijom, 
poplavama ili povratnim 
klimatskim uslovima (na primer 
temperaturnim razlikama, 
maglom, jakim vetrovima) koje 
mogu dovesti do prouzrokovanja 
problema u životnoj sredini od 
strane projekta? 

NE NE 
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Rezime karakteristika projekta i njegove lokacije, sa indikacijom potrebe za izradom studije o 
proceni uticaja na životnu sredinu 

U okviru kompleksa Galenika, na k.p. br. 324/6 KO Zemun polje u Beogradu, planirana je rekonstrukcija 
dela objekta kotlarnice – faza II, u okviru postojećeg gabarita, spratnosti Po+P. 

Rekonstrukcijom faze II kotlarnice planirana je ugradnja novih kotlova, dva vrelovodna i dva parna kotla, 
ukupne snage 20,8 MW. Kotlovi su opremljeni sa ekonomajzerima, uređajima u kojima se povratna 
voda, odnosno napojna voda, dogreva korišćenjem otpadne toplote dimnih gasova.  

Osim navedenih kotlova, projektom je predviđena ugradnja i sledeće nove opreme: napojni rezervoar 
sa degazatorom, rezervoar kondenzata, napojne pumpe i pumpe kondenzata, kao i novi dimnjaci. 

Projektom rekonstrukcije predviđeno je rušenje jednog od dva postojeća dimnjaka i izgradnja tri nova 
dimnjaka SCHIEDEL sa čeličnom konstrukcijom. Takođe, u objektu se nalaze dve dimnjače, od kojih 
je jedna predviđena za demontažu, dok će se druga dimnjača prilagoditi novom kotlu.  

Od građevinskih radova, pored rušenja dimnjaka, izvode se radovi zamene podne ploče predmetne 
kotlarnice. 

Za obezbeđenje električne energije za napajanje potrošača u rekonstruisanoj kotlarnici, koristi se 
postojeći priključak, bez povećanja kapaciteta, na trafo stanicu u okviru kompleksa.  

Rekonstrukcija dela objekta kotlarnice ne zahteva dodatne kapacitete kada je u pitanju vodovodna 
mreža. Snabdevanje kotlovskog postrojenja napojnom vodom se vrši iz postojećeg postrojenja za 
hemijsku pripremu napojne kotlovske vode.  

U procesu proizvodnje toplotne energije, u kotlovskom postrojenju se koriste mašinska ulja za 
podmazivanje. 

U toku izvođenja projekta može doći do emisije prašine i povećanja nivoa buke, ali su ovi uticaji 
prostorno ograničeni i privremenog su karaktera. 

Tokom redovnog rada projekta dolazi do emisije otpadnih dimnih gasova na emiterima kotlova. Prirodni 
gas u kotlarnici sagoreva skoro potpuno, pa su produkti njegovog sagorevanja ugljen-dioksid (CO2), 
vodena para (H2O) i kiseonik (O2). Od zagađujućih materija, u dimnim gasovima su prisutne manje 
količine oksida azota (NOx) i ugljen-monoksida (CO), kao i neznatne količine sumpor dioksida (SO2) i 
praškastih materija. 

U toku izvođenja projekta ne dolazi do emisije zagađujućih materija u vode. U toku eksploatacije 
kotlovskog postrojenja, usled odmuljivanja kotla, nastaju tehnološke otpadne vode. Ova otpadna voda 
se odvodi na tretman u odmuljnu jamu pre ispuštanja u recipijent, reku Dunav. 

U toku radova rekonstrukcije dela objekta kotlarnice, doći će do stvaranja građevinskog otpada, koji 
treba sakupljati i odlagati na za to predviđen prostor u okviru lokacije. Po završetku radova sav otpad 
treba sakupiti i predati zainteresovanim stranama na dalje postupanje (ako se radi o reciklabilnom 
otpadu kao što su metalni delovi, plastika i sl.). 

Tokom rada kotlovskog postrojenja nastaje neopasan otpad, koji se po karakteru neće razlikovati od 
otpada koji se trenutno generiše na lokaciji fabričkog kompleksa (iskorišćeni rezervni delovi i oprema, 
otpadno ulje, i sl.). 

Galenika a.d. je izradila Plan upravljanja otpadom, koji se redovno ažurira i kojim je uređeno postupanje 
sa svim vrstama otpada koji nastaju u okviru kompleksa.  

Usled prisustva ljudi nastaje i uobičajeni komunalni otpad, koji se sakuplja u posebnim posudama u 
okviru pogona, a zatim odlaže u za to predviđenim kontejnerima. Planom upravljanja otpadom uređeno 
je i postupanje sa komunalnim otpadom, prema kojem komunalni otpad preuzima nadležno komunalno 
preduzeće, JKP Gradska čistoća-Beograd. 

Prilikom rekonstrukcije dela objekta kotlarnice nastaje i opasan otpad (zauljeni delovi, zauljene krpe i 
sl.), koji se odlaže u odgovarajuće posude u okviru skladišta za opasan otpad. 

 

 





 

 

29 

 

 

 

 

 

 

GRAFIČKA DOKUMENTACIJA 

 

 Situacija - izvod iz Idejnog rešenja 

 Osnova prizemlja, Postojeće stanje – Rekonstruktivne mere – izvod iz Idejnog rešenja 

 Presek 3-3, Postojeće stanje – Rekonstruktivne mere – izvod iz Idejnog rešenja 

 Osnova prizemlja, Novoprojektovano stanje – izvod iz Idejnog rešenja 

 Tehnološka šema, PID šema instrumentacije procesa – izvod iz Idejnog rešenja 

 

 

 



ПОСТОЈЕЋЕ СТАЊЕ

ГАС

ГРАНИЦА ПАРЦЕЛЕ

ЛЕГЕНДА

ФАЗА I И ФАЗА III ОБЈЕКТА КОТЛАРНИЦЕ

ПОЖАРНИ ПУТ

УЛАЗ У ОБЈЕКАТ

ОСТАЛЕ ИНСТАЛАЦИЈЕ

ФАЗА II ОБЈЕКТА КОТЛАРНИЦЕ - ПРЕДМЕТ РЕКОНСТРУКЦИЈЕ Пo+П

III ФАЗА 

II ФАЗА 

I ФАЗА 

ХИДРАНТ



700

1100

700

1100





постојећи под у хали 5цм-уклања се

постојећа AБ подна плоча дп=10cm

Постојећи под у хали

постојећи слој шљунка

новопројектована аб плоча.....9цм

постојећа AБ подна плоча дп=10cm

Новопројектовани под у хали

постојећи слој шљунка

синтероване плочице.........1цм

лепак за конструктивно лепљење 

D
N

2
0

0
 
P

N
1

6

D
N

1
2

5
 
P

N
1

6

D
N

5
0

 
P

N
1

6

D
N

3
5

0
 
P

N
1

6

D
N

4
0

0
 
P

N
1

6

upravljački orman kotao UT M 30_4kW

instalisana elektro snaga 21,12kW

upravljački orman kotao UT M 46_9kW

instalisana elektro snaga 46,58kW



D
N

 
3

2

8

 Ø  114.3 x 3.6

Tk izl.=140°C=Const.

T
k

 
i
z
l
.
=

1
4

0
°
C

=
C

o
n

s
t
.

Tk izl.=140°C=Const.

p= 7.5 bar

Traz.=120-65 °C

p= 6.5 bar

Tpov.= 65-35 °C

p=6.5 bar

Tpov.= 65-35 °C

p=6.5 bar

ENERGETSKO

KOMANDNI ORMAN

KOTLA BROJ 1

B
L

O
K

A
D

N
A

 
L

I
N

I
J

A

BMS

Tk izl.=140°C=Const.

M

Tk ul.=111-134°C

M

KOTAO 1

1.1

4.1

5.1

2.1

B
L

O
K

A
D

N
A

 
L

I
N

I
J

A

BMS

6.1

 Ø  114.3 x 3.6

B
L

O
K

A
D

N
A

 
L

I
N

I
J

A

BMS

Tk izl.=140°C=Const.

M

Tk ul.=111-134°C

M

KOTAO 2

1.2

5.2

2.2

B
L

O
K

A
D

N
A

 
L

I
N

I
J

A

BMS

6.2

1712

9

2

1

3

HYDRO-X

LEGENDA OPREME POSTROJENJA

ZA  KONDICIONIRANJE VODE

1. Dozirna pumpa

2. Impulsni vodomer

3. Hydro-X BC

M

10.1

D
N

 
1

5
0

D
N

 
3

0
0

9

DN 400

D
N

 
4

0
0

D
N

 
2

0
0

DN 150

D
N

 
5

0

DN 300

Traz.=120-65 °C

p=6.5 bar

Traz.=120-65 °C

p=11 bar

DN 300

10.2

D
N

 
1

5
0

D
N

 
3

0
0

DN 400

D
N

 
4

0
0

D
N

 
2

0
0

DN 300

Merač protoka

DN 150

400 m3/h

16.1

DN 50

DN 32

DN 40

DN 40

DN 32

Ø 60,3x3,2 Ø 48,3x2,6

DN32/50 PN16

po = 7.5 barG

Ø159,0x4,5

p= 6.5 bar

D
N

 
2

5

D
N

 
2

5

DN40

po=0,5 bar

D
N

 
5

0

D
N

 
2

5

D
N

 
2

5

DN25

po=0,5 bar

D
N

 
5

0

Ø
1

5
9

,
0
x

4
,
5

Ø159,0x4,5

Ø159,0x4,5

Ø159,0x4,5

Ø108,0x3,6

Ø159,0x4,5

Ø159,0x4,5 Ø159,0x4,5

Ø
1
5

9
,
0

x
4

,
5

Ø
1

5
9

,
0
x

4
,
5

Ø
6

0
,
3

x
2

,
9

Ø
6

0
,
3

x
2

,
9

Ø
6

0
,
3
x

2
,
9

D
N

 
6

5

D
N

 
6

5

1313

D
N

 
2

5

D
N

 
2

5

DN 50DN 50

D
N

 
2

5

DN 150

DN 80

DN 150

DN 80

DN 65

DN 50

DN 65

DN 50

M

M

D 12.005.1

R 1/4"

D 01.001.1

UL-S 12000x13.0

134456

D
 
1
4

.
0

0
5

.
1

D
N

 
2

0

P
N

 
2

5

PI

D 14.001.1

D
 
1
4

.
0

0
3

.
1

R
 
1

/
2

"

P
N

 
2

5
0

PRZA+

D 14.002.1

16.002.1

D
 
1

6
.
0
0

7
.
1

R
 
3

/
8

"

P
N

 
3

1
5

DN 10

16.002.1

09.001.1

D
 
0
9

.
0

0
9

.
1

D
N

 
1

5
0

P
N

 
2

5

12.001.1

D 08.000.1

DN 65 / DN 100

PN 40 / PN 16

D
N

 
1

5
0

0
8

.
0

0
1

.
1

D
N

 
1

5

0
8
.
0

0
2
.
1

D
 
1
2
.
0
0
1
.
1

D
N

 
4

0

P
N

 
4

0

D
N

 
6

5

1
2
.
0
0
1
.
1

LI

D 15.001.1

D
 
1
5
.
0
0
9
.
1

R
 
3

/
8

"

P
N

 
3

1
5

D
N

 
2

0

1
5
.
0
0
1
.
1

15.001.1

LI

D 15.101.1

D
 
1
5
.
1
0
9
.
1

R
 
3

/
8

"

P
N

 
3

1
5

DN 20

15.101.1

D
 
1
9

.
0

0
1

.
1

D
N

 
2

0

P
N

 
2

5

D
N

 
2

0

1
9
.
0
0

4
.
1

LICA+

D 15.003.1

LRZA-

D 15.006.1

LRZA-

D 15.007.1

16.001.1

D
 
1
6

.
0

0
2

.
1

D
N

 
2

5

P
N

 
2

5

D
 
1

6
.
0

0
5

.
1

D
N

 
2

5

P
N

 
4

0

D
N

 
2

5

1
6
.
0
0
1
.
1

QICA+

D 16.003.1

12.002.1

DN 6

12.002.1

D
 
1
2
.
0
0
8
.
1

D
N

 
4

0

P
N

 
4

0

A 01.000.1

Weishaupt

WM-G50/2-A ZM-NR

PIC

D 14.004.1

D
N

 
2

0

1
2

.
0
0

4
.
1

W
 
3
2

.
0

1
1

.
1

D
N

 
5

0

P
N

 
4

0

D
N

 
5

0

4
0
.
0
0

2
.
1

W
 
3

2
.
0
1

3
.
1

D
N

 
5

0

P
N

 
4

0

40.002.1

32.001.1

W 32.000.1

Bosch

W
 
3

2
.
0
1

7
.
1

D
N

 
2

0

P
N

 
4

0

DN 20

32.001.1

D
N

 
2

0

3
2

.
0
0

8
.
1

W
 
3
2

.
0

1
8

.
1

D
N

 
2

0

P
N

 
4

0

D
N

 
2

0

3
2

.
0

0
7

.
1

TI

W 32.020.1

TI

D 23.001.1

D
N

 
5

0

3
2

.
0

1
3

.
1

tbd

23.001.1

A
 
3

5
.
0
0

2
.
1

D
N

 
7

1
0

FI

D 13.030.1

13 3/F

11 3/F

14 3/E14 3/D 14 3/D

6 7/C

12 2/F

14 1/E

D 12.005.2

R 1/4"

D 01.001.2

UL-S 7000x13.0

134457

D
 
1
4
.
0
0
5
.
2

D
N

 
2

0

P
N

 
2

5

PI

D 14.001.2

D
 
1
4
.
0
0
3
.
2

R
 
1

/
2

"

P
N

 
2

5
0

PRZA+

D 14.002.2

16.002.2

D
 
1
6
.
0
0
7
.
2

R
 
3

/
8

"

P
N

 
3

1
5

DN 10

16.002.2

09.001.2

D
 
0
9
.
0
0
9
.
2

D
N

 
1

2
5

P
N

 
2

5

D
N

 
1

5
0

0
9
.
0
0
1
.
2

12.001.2

D 08.000.2

DN 50 / DN 80

PN 40 / PN 16

D
N

 
1

2
5

0
8
.
0
0
1
.
2

D
N

 
1

0

0
8
.
0
0
2
.
2

D
 
1
2
.
0
0
1
.
2

D
N

 
4

0

P
N

 
4

0

D
N

 
6

5

1
2
.
0
0
1
.
2

LI

D 15.001.2

D
 
1
5
.
0
0
9
.
2

R
 
3

/
8

"

P
N

 
3

1
5

D
N

 
2

0

1
5
.
0
0
1
.
2

15.001.2

LI

D 15.101.2

D
 
1
5
.
1
0
9
.
2

R
 
3

/
8

"

P
N

 
3

1
5

DN 20

15.101.2

D
 
1
9
.
0
0
1
.
2

D
N

 
2

0

P
N

 
2

5

D
N

 
2

0

1
9
.
0
0
4
.
2

LICA+

D 15.003.2

LRZA-

D 15.006.2

LRZA-

D 15.007.2

16.001.2

D
 
1
6
.
0
0
2
.
2

D
N

 
2

5

P
N

 
2

5

D
 
1
6
.
0
0
5
.
2

D
N

 
2

5

P
N

 
4

0

D
N

 
2

5

1
6
.
0
0
1
.
2

QICA+

D 16.003.2

12.002.2

DN 6

12.002.2

D
 
1
2
.
0
0
8
.
2

D
N

 
4

0

P
N

 
4

0

A 01.000.2

Weishaupt

WM-G50/1-A ZM-NR

PIC

D 14.004.2

D
N

 
2

0

1
2
.
0
0
4
.
2

W
 
3
2
.
0
1
1
.
2

D
N

 
4

0

P
N

 
4

0

D
N

 
4

0

4
0
.
0
0
2
.
2

W
 
3
2
.
0
1
3
.
2

D
N

 
4

0

P
N

 
4

0

40.002.2

32.001.2

W 32.000.2

Bosch

W
 
3
2
.
0
1
7
.
2

D
N

 
2

0

P
N

 
4

0

DN 20

32.001.2

D
N

 
2

0

3
2
.
0
0
8
.
2

W
 
3
2
.
0
1
8
.
2

D
N

 
2

0

P
N

 
4

0

D
N

 
2

0

3
2
.
0
0
7
.
2

TI

W 32.020.2

TI

D 23.001.2

D
N

 
4

0

3
2
.
0
1
3
.
2

tbd

23.001.2

A
 
3
5
.
0
0
2
.
2

D
N

 
6

3
0

FI

D 13.030.2

13 4/F

11 2/F

14 3/E14 3/D 14 3/C

8 7/C

12 3/F

14 1/E

40.002.1

A
 
3
7

.
0

0
8

.
1

D
N

 
5

0

P
N

 
2

5

A
 
3

7
.
0

0
4

.
1

D
N

 
1

2
5

P
N

 
1

6

A
 
3

7
.
0
0

5
.
1

D
N

 
1

2
5

P
N

 
1

6

D
N

 
1

2
5

3
0

.
0
0

1
.
1

A
 
3

7
.
0

0
2

.
1

D
N

 
5

0

P
N

 
4

0

A
 
3
7
.
0
0
1
.
1

D
N

 
5

0

P
N

 
4

0

DN 50

40.002.1

PI

A 37.003.1

A
 
3
7

.
0

0
8

.
2

D
N

 
5

0

P
N

 
2

5

A
 
3

7
.
0

0
4

.
2

D
N

 
1

2
5

P
N

 
1

6

A
 
3

7
.
0
0

5
.
2

D
N

 
1

2
5

P
N

 
1

6

D
N

 
1

2
5

3
0

.
0
0

1
.
2

A
 
3

7
.
0

0
2

.
2

D
N

 
5

0

P
N

 
4

0

A
 
3
7
.
0
0
1
.
2

D
N

 
5

0

P
N

 
4

0

PI

A 37.003.2

A
 
3
7

.
0

0
8

.
3

D
N

 
4

0

P
N

 
2

5

S

A
 
3

7
.
0

0
4

.
3

D
N

 
1

0
0

P
N

 
1

6

A
 
3

7
.
0
0

5
.
3

D
N

 
1

0
0

P
N

 
1

6

D
N

 
1

0
0

3
0

.
0
0

1
.
3

A
 
3

7
.
0

0
2

.
3

D
N

 
4

0

P
N

 
4

0

A
 
3
7
.
0
0
1
.
3

D
N

 
4

0

P
N

 
4

0

PI

A 37.003.3

A
 
3
7

.
0

0
8

.
4

D
N

 
4

0

P
N

 
2

5

S

A
 
3

7
.
0

0
4

.
4

D
N

 
1

0
0

P
N

 
1

6

A
 
3

7
.
0
0

5
.
4

D
N

 
1

0
0

P
N

 
1

6

D
N

 
1

0
0

3
0

.
0
0

1
.
4

A
 
3

7
.
0

0
2

.
4

D
N

 
4

0

P
N

 
4

0

A
 
3
7
.
0
0
1
.
4

D
N

 
4

0

P
N

 
4

0

PI

A 37.003.4

5 7/A

30.001.1 30.001.2 30.001.3 30.001.4

B 30.000.1

Bosch

B 30.025.1

DN 100 / DN 150

PN 16 / PN 16

D
N

 
2

0
0

3
0

.
0

0
3

.
1

D
N

 
1

5

3
0

.
0
0

2
.
1

B 30.125.1

DN 100 / DN 150

PN 16 / PN 16

D
N

 
2

0
0

3
0

.
1

0
3

.
1

D
N

 
1

5

3
0

.
1
0

2
.
1

B
 
3

0
.
0

2
3
.
1

D
N

 
1

0
0

P
N

 
4

0

30.004.1

B
 
3
0

.
0
2

4
.
1

R
 
2

"

P
N

 
1

0

D
N

 
5

0

3
0

.
0
0

4
.
1

B
 
3

0
.
0

4
1

.
1

R
 
2

"

P
N

 
2

0

LIC

B 30.020.1

B 30.081.1

R 1/2"

PN 40

B 30.080.1

R 1/2"

PN 40

41.001.1

B
 
3

0
.
0

3
0

.
1

R
 
1

1
/
2

"

P
N

 
1

0

B 30.034.1

DN 65

PN 40

B
 
3

0
.
0
3

1
.
1

R
 
1

1
/
2

"

P
N

 
1

6

B
 
3

0
.
0
6

8
.
1

t
b

d

DN 65

41.001.1

PIC

B 30.021.1

30.008.1

B
 
3
0

.
0
2

6
.
1

D
N

 
4

0

P
N

 
1

6

D
N

 
6

5

3
0
.
0

0
8

.
1

B
 
3
0

.
0

2
7

.
1

t
b

d

B 30.060.1

Bosch

B
 
3

0
.
0
2

9
.
1

D
N

 
5

0

D
N

 
5

0

3
0

.
0

0
5

.
1

30.006.1

B
 
3
0

.
0

3
5

.
1

D
N

 
5

0

P
N

 
4

0

D
N

 
5

0

3
0
.
0

0
6

.
1

30.007.1

B
 
3

0
.
0
3

6
.
1

D
N

 
1

0
0

P
N

 
4

0

D
N

 
1

0
0

3
0
.
0

0
7

.
1

LI

B 30.044.1

TI

B 30.054.1

A 49.000.1

Bosch

B 30.037.1

Bosch

D
N

 
6

4
1

.
0

0
3

.
1

B
o

s
c
h

A 49.100.1

Bosch

B 30.137.1

Bosch

D
N

 
6

4
1

.
0
0

4
.
1

B
o

s
c
h

69.001.1 69.002.1 16.002.1 16.002.2

W 69.001.1

R 3/8"

PN 315

D
N

 
8

3
0
.
0

2
0

.
1

W 69.003.1

R 3/8"

PN 315

W
 
6

9
.
0
0

2
.
1

R
 
1

/
2

"

P
N

 
1

6

D
N

 
1

5

6
9

.
1
0

1
.
1

W 69.000.1

Bosch

D
N

 
2

5

6
9

.
0

0
2

.
1

12 2/A 12 1/A 12 3/A 12 3/A

14 7/F

11 8/F

15 8/F

5 3/D 7 3/D

B 34.000.1

D
N

 
2

5
0

3
4

.
0

0
3

.
1

DN 100

34.001.1

B
 
3
4
.
0
0
8
.
1

R
 
1

"

P
N

 
3

2

PI

B 34.021.1

TIC

B 34.009.1

34.002.1

B 34.007.1

R 1"

PN 16

B 34.006.1

R 1"

PN 16

DN 25

34.002.1

30.004.1

13 2/F

D
N

 
1

2
5

6
4
.
0
0
3
.
1

64.002.1

B
 
6
4
.
0
0
3
.
1

R
 
1

1
/
2

"

P
N

 
2

0

D
N

 
4

0

6
4
.
0
0
2
.
1

D
N

 
8

0

6
4
.
0
0
6
.
1

B 64.000.1

Bosch

TI

B 64.002.1

PIC

B 64.001.1

B
 
6
4
.
0
1
0
.
1

R
 
1

/
2

"

P
N

 
4

0

64.004.1

B
 
6
4
.
0
0
9
.
1

D
N

 
1

0
0

P
N

 
4

0

D
N

 
1

2
5

6
4
.
0
0
4
.
1

64.005.1

B
 
6
4
.
0
1
1
.
1

D
N

 
5

0

P
N

 
4

0

D
N

 
5

0

6
4
.
0
0
5
.
1

30.006.1

70.001.1

A 70.008.1

Bosch

A 70.004.1

DN 125

PN 16

A 70.005.1

DN 125

PN 16

DN 125

70.001.1

A 70.002.1

DN 50

PN 40

A 70.001.1

DN 50

PN 40

DN 50

70.002.1

P
I

A
 
7
0

.
0
0

3
.
1

A 70.008.2

Bosch

A 70.004.2

DN 125

PN 16

A 70.005.2

DN 125

PN 16

DN 125

70.001.2

A 70.002.2

DN 50

PN 40

A 70.001.2

DN 50

PN 40

P
I

A
 
7

0
.
0

0
3
.
2

70.001.2

14 3/A

13 5/A

15 6/F

15 6/F

PI

D 09.201.1

D 09.204.1

R 1/2"

PN 250

FI

D 09.200.1

P
I

D
 
0

9
.
2
0

1
.
2

D
 
0

9
.
2

0
4

.
2

R
 
1

/
2

"

P
N

 
2

5
0

F
I

D
 
0

9
.
2
0

0
.
2

DN 20

DN 20

D
N

 
2

0
0

P
N

 
2

5

D
N

 
2

0
0

P
N

 
2

5

D
N

 
2

0
0

P
N

 
2

5

D
N

 
1

5
0

D
N

 
1

0
0

D
N

 
1

5
0

D
N

 
1

0
0

DN 150

DN 100

DN 150

DN 100

DN 20

DN 20

D
N

 
2

5
0

P
N

 
2

5

10 barG, Ø 406,4 x7.1

D
N

 
2

0
0

P
N

 
2

5

D
N

 
2

5
0

P
N

 
2

5

D
N

 
2

0
0

P
N

 
2

5

D
N

 
1

5
0

P
N

 
2

5

D
N

 
3

0
0

P
N

 
2

5

D
N

 
8

0

P
N

 
2

5

P
I
S

 
-
 
G

p
=

 
1

8
.
0

0
0

 
[
k
g

/
h

]

40.002.2

DN 50

40.002.3

5 7/A

22

DN 25

PN 16

DN 20

DN 20

D
N

 
1

5
0

P
N

 
2

5

D
N

 
3

0
0

P
N

 
2

5

D
N

 
3

0
0

P
N

 
2

5

D
N

 
2

0
0

P
N

 
2

5

D
N

 
8

0

P
N

 
2

5

D
N

 
1

5
0

P
N

 
2

5

D
N

 
1

5
0

P
N

 
2

5

D
N

 
1

0
0

P
N

 
2

5

D
N

 
2

0
0

P
N

 
2

5

D
N

 
5

0

P
N

 
2

5

10 barG, Ø 406,4 x7.1

I
K

A
R

U
S

K
O

T
A

O
 
1

R
E

Z
E

R
V

A

N
E

U
T

R
A

L
I
Z

A
C

I
J
A

G
R

E
J
A

N
J
E

 
M

A
Z

U
T

A

N
A

P
O

J
N

I
 
R

E
Z

E
R

V
O

A
R

 
V

=
3

0
m

3

V
E

Z
A

 
F

A
Z

A
 
I
 
i
 
I
I

T
R

E
P

Č
A

F
I
T

O
F

A
R

M
A

C
I
J
A

S
T

A
R

I
 
P

O
G

O
N

I

K
O

T
A

O
 
6

DN 20

D
N

 
4

0

3.1

Tue=60-80°C

DN 20/DN32

PN40

po=10 barG

DN 80

D
N

 
8

0

D
N

 
8

0

DN65

M

M

DN 125

DN 80

³

Ø280 mm

H=400 mm

DN 80

Kvs80

³
Ø

 
1

3
3
,
0

x
4

.
0

Ø
 
1

3
3
,
0

x
4

.
0 ³

Ø
 
1

3
3

,
0

x
4

,
0

³

4.2

DN 20

3.2

Tue=60-80°C

DN 20/DN32

PN40

po=10 barG

D
N

 
8

0

D
N

 
8

0

DN65

M

M³

³

Ø280 mm

H=400 mm

³

T
i
e

=
6

7
-
8

7
°
C

³

T
u

e
=

6
0

-
8

0
°
C

³

 Ø 168.3 x 4.5

 Ø 168.3 x 4.5

R
E

Z
E

R
V

A

R
E

Z
E

R
V

A

R
E

Z
E

R
V

A

R
E

Z
E

R
V

A

LEGENDA OPREME VRELOVODNOG KOTLOVSKOG POSTROJENJA

1.1 VRELOVODNI KOTAO 9 MW, TIP- BOSCH UT-M 46

1.2 VRELOVODNI KOTAO 4 MW, TIP- BOSCH UT-M 30

2.1 GORIONIK KOTLA 1  Weishaupt  WM-G50/3-A ZM-NR  , GORIVO: PRIRODNI GAS

2.2 GORIONIK KOTLA 2 , GORIVO: PRIRODNI GAS

3.1        IZMENJIVAČ TOPLOTE DIMNIH GASOVA ECO 7 /1550/1045 WZ, Q=528 kW

3.2 IZMENJIVAČ TOPLOTE DIMNIH GASOVA ECO 7 /930/618 WZ 2, Q=221 kW

4.1        DIMNJAK VRELOVODNOG KOTLA UT-M 46  Ø800mm

4.2        DIMNJAK VRELOVODNOG KOTLA UT-M 30  Ø700mm

5.1 CIRKULACIONA PUMPA KOTLA 1, ETABLOC Etanorm SYT 150-125-200, V= 259 m³ /h, Pel= 15 kW

5.2. CIRKULACIONA PUMPA KOTLA 2,  ETABLOC Etanorm SYT 125-100-160, V= 115 m³ /h, Pel= 4 kW

6.1 ENERGETSKO KOMANDNI ORMAN KOTLA 1, Pin.=46,58 kW

6.2 ENERGETSKO KOMANDNI ORMAN KOTLA 2 , Pin.=21,54 kW

7.1 CIRKULACIONA PUMPA IZMENJIVA ČA TOPLOTE Etabloc SYT 80-65-160/00154, V= 45 m³ /h, Pel= 1,5 kW

7.2 CIRKULACIONA PUMPA IZMENJIVA ČA TOPLOTE Etabloc SYT 65-50-160/00154, V= 26 m³ /h, Pel= 1,5 kW

8    HIDRAULIČNA SKRETNICA Ø900mm

9    DUPLEX OMEKŠIVAČ VODE CWG VAD

10       OPREMA ZA KONDICIONIRANJE VODE

11       ODMULJNA JAMA

12.2

LEGENDA OPREME PARNOG KOTLOVSKOG POSTROJENJA

12.1 PARNI KOTAO UNIVERSAL ULS 6000 P=8 bar, G=6t/h

12.2 PARNI KOTAO UNIVERSAL ULS 6000 P=8 bar, G=6t/h

13.1 GORIONIK WEISHAUPT WM-G30/4-A ZM-LN , GORIVO: PRIRODAN GAS,  Pel= 14 kW

13.2 GORIONIK WEISHAUPT WM-G30/4-A ZM-LN , GORIVO: PRIRODAN GAS,  Pel= 14 kW

14.1       EKONOMAJZER DIMNIH GASOVA , TIP: BOSCH ECO1- INTEGRISAN, Q=273 kW

14.2 EKONOMAJZER DIMNIH GASOVA , TIP: BOSCH ECO1- INTEGRISAN, Q=273 kW

15.1 DIMNJAK Ø700mm

15.2 DIMNJAK Ø700mm

16.1 NAPOJNA PUMPA KOTLA MOVITEC VCF006/16LB1U18E2 H= 111,22 mVS; V= 6,78 m ³/h; Pel= 4,0 kW ,  KSB   2kom.

16.2 NAPOJNA PUMPA KOTLA MOVITEC VCF006/16LB1U18E2  H= 111,22 mVS; V= 6,78 m ³/h; Pel= 4,0 kW ,  KSB   2kom.

17   DEGAZATOR, BOSCH, TIP DM 14, KAPACITET  D=14 t/h

18   NAPOJNI REZERVOAR, BOSCH, TIP FT-8, ZAPREMINE V= 8 m3

19   REZERVOAR KONDENZATA, BOSCH, CSM-10, ZAPREMINE 8 m3

20   PUMPE KONDENZATA  H=17,17mVs; V= 9 m³/h, Pel.=0,75 kW

21          MODUL ZA ODVOD RASTERECENJE I HLADJENJE OTPADNE VODE (BEM)   tip 450

22          DUPLEX OMEKŠIVAČ VODE CVG VAD350

 , 2 kom.

23          POSTOJEĆI RAZDELNIK I FAZE

24          POSTOJEĆI RAZDELNIK II FAZE

25          POSTOJEĆI RAZDELNIK I II FAZE

26.1       ENERGETSKO KOMANDNI ORMAN PARNOG KOTLA UL S 5000

26.2       ENERGETSKO KOMANDNI ORMAN PARNOG KOTLA UL S 5000

27.         ENERGETSKO KOMANDNI ORMAN MODULA KONDENZATA CSM

28.         ENERGETSKO KOMANDNI ORMAN ZA UPRAVLJANJE SCO

12.1

13.2

13.1

14.1

15.1

15.2

16.1 16.2

17

18

19

20

10

11

13

7.1

7.2

10

11

DN 200

16.1

DN 50

DN 32

DN 40

DN 40

DN 32

Ø 60,3x3,2 Ø 48,3x2,6

M

16.1

DN 50

DN 32

DN 40

DN 40

DN 32

Ø 60,3x3,2 Ø 48,3x2,6

M
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DN 50
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DN 50 DN 40
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DN 50DN 50DN 50
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DN 50DN 50DN 50
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DN 50DN 50DN 50
DN 50

DN 50DN 50DN 50
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Ø 60,3x3,2

Ø 60,3x3,2

Ø 60,3x3,2

Ø 60,3x3,2

14.2

23
25

26.1

26.2

27

28

"CIRA" d.o.o.

ARANĐELOVAC

PID - Šema instrumentacije procesa

P. Jevtić, dipl. maš. inž.



 

 

 
 
 
 
 
 

PRILOZI 

 

 

 Kopija plana k.p 324/6 KO Zemun polje 

 Izvod iz lista nepokretnosti broj  

 Lokacijski uslovi, br. 350-382/2021 od 20.04.2021. godine; 

 Uslovi MUP-a u pogledu mera zaštite od požara i eksplozija, broj 217-146/2021 od 25.03.2021. god. 

 Rešenje o utvrđivanju mera i uslova zaštite životne sredine, Sekretarijat zaštite životne sredine, 
Gradska uprava Grada Beograda , V-04 br. 501.2-87/2021 od 08.04.2021. godine 

 Rešenje kojim se odobrava upotreba izvedenih radova na rekonstrukciji II faze kotlarnice sa 
ugradnjom i montažom novog kotla C-2500, Sekretarijat za imovinsko-pravne i građevinske  poslove 
grada Beograda, XXI-07 broj 351.3-123/2001 od 18.04.2002. godine   
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Р Е П У Б Л И К А  С Р Б И Ј А  

ГРАДСКА УПРАВА ГРАДA БЕОГРАДA  

СЕКРЕТАРИЈАТ ЗА УРБАНИЗАМ  

И ГРАЂЕВИНСКЕ ПОСЛОВЕ  

Сектор за издавање локацијских услова  

и грађевинске послове у поступку  

обједињене процедуре  

ROP-BGDU-5258-LOC-1/2021   

IX–15 број 350-382/2021  

20.04.2021. године   

Београд, ул. Краљице Марије бр.1  

  

  

Секретаријат за урбанизам и грађевинске послове Градске управе града Београда – Сектор 

за издавање локацијских услова и грађевинске послове у поступку  обједињене процедуре, 

поступајући по захтеву „Gаlеnikа“ а.д. из Београда-Земун, ул. Батајнички друм бб, 

поднетог преко пуномоћника Пројектанско грађевински биро „План“ из 

Аранђеловца, ул. Краља Петра I бр. 45, за издавање локацијских услова на основу чл. 8ђ 

и чл. 53а Закона о планирању и изградњи („Сл. гласник РС“ бр. 72/09, 81/09, 64/10, 24/11, 

121/12, 42/13, 50/13, 98/13, 132/14, 145/14, 83/18, 31/19, 37/19 и 9/20), члана 13. Уредбе о 

локацијским условима („Сл. гласник РС“ бр. 115/20), чл. 41. Одлуке о градској управи града 

Београда („Сл. лист града Београда“ бр. 126/16, 2/17, 36/17, 92/18, 103/18, 109/18, 119/18, 

60/19 и 85/19) и Плана детаљне регулације привредне зоне Горњи Земун – зоне 1 и 2 (Сл. 

лист града Београда бр. 34/03), издаје:  

  

  

ЛОКАЦИЈСКЕ УСЛОВЕ  

  

за реконструкцију дела објекта котларнице - фаза II, у оквиру постојећег габарита, 

спратности По+П, укупне бруто површине око 377м2, од чега надземне око 293м2, 

категорије Г, класификациони број 242 002, на катастарској парцели 324/6 КО Земун 

поље, у Београду 

 

У оквиру постојеће котларнице налазе се три независне парне котларнице изграђене у три 

фазе, а предмет ових локацијских услова је фаза II. 

 

Катастарска парцела 324/6 КО Земун поље има површину 1.009 м2 и представља површину 

под објектом котларнице у фабричком комплексу, у отвореном блоку.  

Увидом у копију плана број 952-04-016-4556/2021 од 22.03.2021. године, издату од стране 

Републичког геодетског завода, Служба за катастар непокретности Земун објекат који је 

предмет интервенције евидентиран је под бројем 1. 
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ПРАВИЛА ГРАЂЕЊА:   

Према Плану детаљне регулације привредне зоне Горњи Земун – зоне 1 и 2 (Сл. лист града 

Београда бр. 34/03) кат. парцела 324/6 КО Земун поље налази се у површинама намењеним 

привредним делатностима, у зони 1.  

 

Максимална дозвољена висина објеката је 15 м.  

Висина објеката за складишне и производне објекте је приземље са потребним висинама у 

зависности од технолошког поступка. Изузетно се, услед технолошких потреба, дозвољава 

изградња објеката чија је висина већа од 15 м.  

Остали објекти могу имати висину од П до П+3 спрата. Код постојећих комплекса задржава 

се постојећа висина објеката (нпр. Галеника П+10).  

Уколико производне и складишне намене не захтевају велику технолошку висину, могу 

имати спратност до П+3, али не више од 15 м.  

    

УСЛОВИ ПРИКЉУЧЕЊА НА КОМУНАЛНУ ИНФРАСТРУКТУРУ:  

Нема нових прикључака на спољну инфраструктурну мрежу изван комплекса, нити 

повећања капацитета постојећих прикључака.  

  

МЕРЕ ЗАШТИТЕ  

Мере заштите животне средине: Секретаријат за заштиту животне средине издао је под 

V-04 број 501.2-87/2021 дана 08.04.2021. године решење о утврђивању мера и услова 

заштите животне средине којим су утврђене мере и услови заштите животне средине. 

 

Мере заштите од пожара: Инеститор је у обавези да планира и примени опште и посебне 

мере заштите од пожара у току пројектовања и извођења радова на изградњи предметног 

објекта у складу са одредбама Закона о заштити пожара (,,Сл. Гласник РС“, бр. 111/09, 

20/15, 87/18 и 87/2018 - др. закони) и условима МУП Сектор за ванредне ситуације, Управа 

за ванредне ситуације у Београду број 217-146/2021 од 06.04.2021. године.  

 

Мере заштите од потреса: Планирани објекат мора бити реализован у складу са одредбама 

Правилника о техничким нормативима за изградњу објеката високоградње у сеизмичком 

подручју.  

  

ПОСЕБНИ УСЛОВИ  

Инжењерско геолошки услови: За сваку интервенцију или изградњу новог објекта у даљој 

фази пројектовања урадити геолошка истраживања у складу са Законом о рударству и 

геолошким истраживањима (,,Службени гласник РС“, бр. 101/2015) као и Правилником о 

садржини Пројекта геолошких истраживања и елабората о резултатима геолошких 

истраживања (,,Службени гласник РС“, бр. 51/1996).  

  





РЕПУБЛИКА СРБИЈА  
МИНИСТАРСТВО УНУТРАШЊИХ ПОСЛОВА  
СЕКТОР ЗА ВАНРЕДНЕ СИТУАЦИЈЕ 
Управа за ванредне ситуације у Београду 
број 217- 146/ 2021 од 3/25/2021. године 
Дана 6.4.2021 године, Београд 
Ул. Мије Ковачевића бр.2-4 
Београд 
 
 
Министарство унутрашњих послова Републике Србије, Сектор за ванредне ситуације, Управа за 
ванредне ситуације  у Београду, на основу чл. 54 Закона о планирању и изградњи (''Сл. Гласник РС'', 
бр. 72/09, 81/09, 24/11, 121/12, 42/13, 50/13, 98/13, 132/14, 145/14, 83/18, 31/19 и 37/19- др. закон), 
чл. 20 став 2 Уредбе о локацијским условима (''Сл. гласник РС'', 32/15, 114/15 , 117/17 и 115/2020) и 
Правилника о поступку спровођења обједињене процедуре електронским путем (''Сл. Гласник РС'', бр. 
68/2019), решавајући по захтеву СЕКРЕТАРИЈАТА ЗА УРБАНИЗАМ И ГРАЂЕВИНСКЕ ПОСЛОВЕ КРАЉИЦЕ 
МАРИЈЕ БР.1, БЕОГРАД инт. бр. IX–15 број 350-382/2021 од 22.03.2021. године, достављеном у име 
„ГАЛЕНИКА“ АД из Београда, ул. Батајнички друм бб, преко пуномоћника Пројектанско грађевински 
биро „ПЛАН“ из Аранђеловца, ул. Краља Петра I бр. 45, у поступку издавања локацијских услова у 
оквиру обједињене процедуре електронским путем ROP-BGDU-5258-LOC-1/2021, од 25.03.2021. 
године, издаје: 
 

УСЛОВE У ПОГЛЕДУ МЕРА ЗАШТИТЕ ОД ПОЖАРА И ЕКСПЛОЗИЈА 
 
за реконструкцију котларнице, на катастарској парцели 324/6 КО Земун поље, површине парцеле 
1009м², на територији града Београда. Објекат је обострано узидани, категорије Г, класификационе 
ознаке 242 002 - Објекат другде некласификован (100%). Планирана спратност објекта је По+П, 
бруто изграђене површине 376,95м², према достављеном Идејном решењу са Главном свеском 
израђеном од стране "ЦИРА" д.о.о., Танаска Рајића 126, 34300 Аранђеловац. 
 
У вези издавања ових услова, обавештавамо вас да је у погледу мера заштите од пожара, у фази 
пројектовања и изградње предметних објеката са свим припадајућим инсталацијама, опремом и 
уређајима потребно применити опште и посебне мере заштите од пожара и експлозија утврђене 
Законом о заштити од пожара ('Службени гласник РС'', број 111/2009, 20/2015 и 87/2018 - др. закон) и 
Законом о експлозивним материјама, запаљивим течностима и гасовима (''Службени гласник СРС'', 
број 44/77, 45/85 и 18/89 и ''Службени гласник РС'' број 53/93, 67/93, 48/94, 101/2005 - др. закон и 
54/2015 - др. закон), техничким прописима, стандардима и другим актима којима је уређена област 
заштите од пожара. 
 
Посебне мере заштите од пожара објеката који се планирају за реконструкцију предметног објекта у 
фази пројектовања, обезбеђивање приступа објектима, мере за безбедну и сигурну евакуацију, мере 
заштите од пожара објеката и др. предвидети у складу са одредбама правилника и стандарда који 
ближе регулишу изградњу објекта, уколико не постоји пропис, илити испуњеност захтева заштите од 
пожара није могуће доказати у складу са домаћом регулативом, може се прихватити доказивање 
испуњености захтева заштите од пожара и према страним прописима и стандардима као и према 
признатим методама прорачуна и моделима уколико су тим прописима предвиђени. 
 
У складу са проценом ризика објекта обезбедити испуњеност основних захтева заштите од пожара 
планирањем конструкције, материјала, инсталације и опреме заштитних система и уређаја како би се 
обезбедило очување конструкције, спречило ширење ватре и дима унутар објекта, спречило ширење 
ватре на суседне објекте и омогућила сигурна и безбедна евакуација људи, односно њихово 
спасавање. 
 
Издати услови у погледу мера заштите од пожара су саставни део локацијских услова, на основу којих 
се издаје решење о грађевинској дозволи, које је потребно доставити овом органу у складу са чл. 138 
Закона о планирању и изградњи („Сл. гласник РС“, бр. 72/09, 81/09 - испр., 64/2010 - одлука УС, 
24/11, 121/12, 42/13 - одлука УС, 50/13 - одлука УС, 98/13 - одлука УС, 132/14, 145/14, 83/2018, 
31/2019, 37/2019 - др. закон и 9/2020).  
 
Сходно чл. 123 Закона о планирању и изградњи, а у складу са одредбама Правилника о поступку 
спровођења обједињене процедуре електронским путем („Сл. гласник РС“, бр. 113/15, 96/16 и 
117/2017) и чл. 33 Закона о заштити од пожара („Сл. гласник РС“, бр. 111/09, 20/15 и 87/2018) 
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Р е п у б л и к а С р б и ј а 

ГРАД БЕОГРАД  

ГРАДСКА УПРАВА ГРАДА БЕОГРАДА 

СЕКРЕТАРИЈАТ ЗА ЗАШТИТУ 

ЖИВОТНЕ СРЕДИНЕ 

V-04 број: 501.2-87/2021 

08.04.2021. године 

Б е о г р а д 

Карађорђева 71 

 

Секретаријат за заштиту животне средине Градске управе града Београда, на основу 

члана 136. Закона о општем управном поступку („Службени гласник РС“, број 18/16 и 

95/18 – аутентично тумачење), члана 54. Закона о планирању и изградњи („Службени 

гласник РС“, бр. 72/09, 81/09-исправка, 64/10-Уставни суд, 24/11, 121/12, 42/13-Уставни 

суд, 50/13-Уставни суд, 98/13-Уставни суд, 132/14, 145/14, 83/18, 31/19, 37/19-др.закони 

9/20) и чл. 26. и 47. Одлуке о Градској управи града Београда („Службени лист града 

Београда“, бр. 126/16, 2/17, 36/17, 92/18, 103/18, 109/18, 119/18, 26/19, 60/19, 85/19 и 

101/19), у поступку утврђивања мера и услова заштите животне средине за потребе 

издавања Локацијских услова за реконструкцију котларнице, укупне БРГП 376,95 m2, 

категорије Г, класификациони број 242 002, на катастарској парцели 324/6 КО Земун 

поље, у Београду, спроведеном на захтев Секретаријата за урбанизам и грађевинске 

послове Градске управе града Београда, Краљице Марије 1, број ROP-BGDU-5258-

LOC-1/2021 (Инт. IX-20 број 350-382/2021) од 25.03.2021. године, а поднетом у име 

Предузећа “ГАЛЕНИКА” А.Д. из Београда, Батајнички друм бб, а преко пуномоћника 

Пројектанско грађевински биро „ПЛАН“ из Аранђеловца, Улица краља Петра I бр. 45, 

доноси 

 

РЕШЕЊЕ 

О УТВРЂИВАЊУ МЕРА И УСЛОВА  

ЗАШТИТЕ ЖИВОТНЕ СРЕДИНЕ 

За потребе издавања Локацијских услова за реконструкцију котларнице, укупне 

БРГП 376,95м2, категорије Г, класификациони број 242 002, на катастарској 

парцели 324/6 КО Земун поље, у Београду, утврђују се мере и услови заштите 

животне средине: 

1. реконструкцију постојеће котларнице и уградњу нових вреловодних и парних 

котлова извести у складу са важећим техничким нормативима и стандардима 

прописаним за изградњу и коришћење ове врсте објекта; обезбедити техничке и 

грађевинске услове за постављање опреме за мерење емисије у ваздуху; 

2. у циљу спречавања, односно смањења утицаја котларнице, у току њене 

реконструкције и експлоатације, на чиниоце животне средине, предвидети: 

 адекватан избор котлова, којим се обезбеђују оптимални услови сагоревања 

одабраног енергента – гаса, као и мазута (уколико се исти користи као 

алтернативни енергент), 

 довољну висину димњака, прорачунату на основу потрошње енергента, 

метеоролошких услова и граничних вредности емисије гасова (продуката 

сагоревања), 

 примену техничких мера заштите ваздуха уградњом уређаја за пречишћавање-

отпрашивање димних гасова до вредности излазних концентрација 

прашкастих материја прописаних Уредбом о граничним вредностима емисија 
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загађујућих материја у ваздух из постројења за сагоревање („Службени 

гласник РС“, број 6/16),  

 „бешумне“ пумпе, односно уграђивање пригушивача буке и вибрација, а у 

циљу спречавања недозвољене буке, шумова и вибрација у котларници, који 

настају као последица рада циркулационих пумпи, 

 адекватан начин складиштења мазута, као алтернативног енергента, у складу 

са одредбама Правилника о смештају и држању уља за ложење („Сл. Лист 

СФРЈ“, број 45/67);  

 контролисано прикупљање отпадне воде настале при чишћењу и одмуљавању 

котлова и њено спровођење до таложника-сепаратора, а након њеног 

расхлађивања,  

 привремено складиштење остатака од сагоревања (пепела) и честица од 

отпрашивања димних гасова (уколико се као енергент користи мазут) вршити 

искључиво у оквиру предметног комплекса, на начин којим се спречава 

његово расипање и растурање; обезбедити рециклажу и искоришћење или 

одлагање наведених отпадних материја преко правног лица које има дозволу 

за управљање тим отпадом;  

3. планирати успостављање ефикасног система мониторинга и контроле процеса рада 

објекта котларнице, а који подразумева: 

 праћење емисије загађујућих материја у ваздух на димњаку (током пробног и 

редовног рада објекта), у складу са одредбама Закона о заштити ваздуха 

(„Службени гласник РС“, бр. 36/09 и 10/13) и Уредбе о мерењима емисија 

загађујућих материја у ваздух из стационарних извора загађивања („Службени 

гласник РС“, број 5/16), 

 прво испитивање, односно мерење нивоа буке у околини објекта котларнице, 

односно периодична испитивања, по потреби, у складу са законом, као и 

достављање података и документације о извршеном мерењу нивоа буке 

надлежном органу у року од 15 дана од дана извршеног мерења; 

4. корисник постојеће котларнице у којој се планира уградња вреловодних и  котлова 

је у обавези да изради правилник о раду исте, односно план заштите од удеса, уз 

разматрање утицаја планираних садржаја на процену ризика од удеса, дефинише 

мере превенције, одговора на удес и отклањање последица удеса, као и да утврди 

начин обуке и поступања, одговорности и задужења запослених у редовним 

условима и у случају удеса; прибавити сагласност надлежног органа на предвиђене 

мере заштите од екплозија и пожара; 

5. на предметној локацији није дозвољено контролисано/неконтрилисано испуштање 

гаса у околни простор; 

6. произвођач отпада, односно инвеститор/извођач радова је у обавези да, у складу са 

одредбама Закона о управљању отпадом („Службени гласник РС“, бр. 36/09, 88/10, 

14/16 и 95/18), у току извођења радова на реконструкцији котларнице предвиди и 

обезбеди:  

6.1. одговарајући начин управљања/поступања са насталим отпадом у складу са 

законом и прописима1 донетим на основу закона којима се уређује поступање 

                                                 
1 Правилник о категоријама, испитивању и класификацији отпада („Службени гласник РС“, 

број 56/10); Правилник о обрасцу Документа о кретању отпада и упутству за његово 

попуњавање („Службени гласник РС“, број 114/13), Правилник о обрасцу Документа о кретању 

опасног отпада, обрасцу претходног обавештења, начину његовог достављања и упутству за 

њихово попуњавање ("Службени гласник РС", број 17/17); Правилник о условима и начину 

сакупљања, транспорта, складиштења и третмана отпада који се користи као секундарна 

сировина или за добијање енергије („Службени гласник РС“, број 98/2010); Правилник о 
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са секундарним сировинама, опасним и другим отпадом, посебним токовима 

отпада, 

6.2. грађевински и остали отпадни материјал, који настане у току извођења радова, 

сакупи, разврста и привремено складишти у складу са извршеном 

класификацијом на одговарајућим одвојеним местима предвиђеним за ову 

намену, искључиво у оквиру градилишта; спроведе поступке за смањење 

количине отпада за одлагање (посебни услови складиштења отпада - 

спречавање мешања различитих врста отпада, расипања и мешања отпада са 

водом и сл) и примену начела хијерархије управљања отпадом (превенција и 

смањење, припрема за поновну употребу, рециклажа и остале операције 

поновног искоришћења, одлагање отпада), односно одваја отпад чије се 

искоришћење може вршити у оквиру градилишта или у постројењима за 

управљање отпадом; приликом складиштења насталог отпада примени мере 

заштите од пожара и експлозија; 

6.3. извештај о испитивању насталог неопасног и опасног отпада којим се на 

градилишту управља, у складу са Законом о управљању и Правилником о 

категоријама, испитивању и класификацији отпада („Службени гласник РС”, 

бр. 56/10 и 93/19), 

6.4. води евиденцију о: 

 врсти, класификацији и количини грађевинског отпада који настаје на 

градилишту, 

 издваjању, поступању и предаји грађевинског отпада (неопасног, инертног, 

опасног отпада, посебних токова отпада), 

6.5. преузимање и даље управљање отпадом који се уклања, обавља искључиво 

преко лица које има дозволу да врши његово сакупљање и/или транспорт до 

одређеног одредишта, односно до постројења које има дозволу за управљање 

овом врстом отпада (третман, односно складиштење, поновно искоришћење, 

одлагање), 

6.6. попуњавање документа о кретању отпада за сваку предају отпада правном 

лицу, у складу са Правилником о обрасцу Документа о кретању отпада и 

упутству за његово попуњавање („Службени гласник РС“, број 114/13) и 

Правилником о обрасцу Документа о кретању опасног отпада, обрасцу 

претходног обавештења, начину његовог достављања и упутству за њихово 

попуњавање ("Службени гласник РС", број 17/17); комплетно попуњен 

Документ о кретању неопасног отпада чува најмање две године, а трајно чува 

Документ о кретању опасног отпада, у складу са законом,  

                                                                                                                                                         
начину и поступку управљања отпадним гумама („Службени гласник РС“, бр. 104/09 и 81/10); 

Правилник о условима, начину и поступку управљања отпадним уљима („Службени гласник 

РС“, број 71/10); Правилник о поступку управљања истрошеним батеријама и акумулаторима 

(„Службени гласник РС“, број 86/10); Правилник о начину складиштења, паковања и 

обележавања опасног отпада („Службени гласник РС“, број 92/10); Правилник о начину и 

поступку за управљању отпадним флуоресцентним цевима које садрже живу („Службени 

гласник РС“, број 97/10); Правилник о листи електричних и електронских производа, мерама 

забране и ограничења коришћења електричне и електронске опреме која садржи опасне 

материје, начину и поступку управљања отпадом од електричних и електронских производа 

(„Службени гласник РС“, број 99/10); Правилник о поступању са уређајима и отпадом који 

садржи ПЦБ („Службени гласник РС“, број 37/11); Правилник о листи ПОПс материја, начину 

и поступку за управљање ПОПс отпадом и граничним вредностима концентрација ПОПс 

материја које се односе на одлагање отпада који садржи или је контаминиран ПОПс материјама 

(„Службени гласник РС“, бр. 65/11 и 17/17); Правилник о поступању са отпадом који садржи 

азбест („Службени гласник РС“, број 75/10) 



4/5 

 

6.7. снабдевање машина нафтом и нафтним дериватима обавља на посебно 

опремљеним местима, а у случају да дође до изливања уља и горива у 

земљиште одмах прекине радове и изврши санацију, односно ремедијацију 

загађене површине, 

6.8. примену мера заштите за превенцију и отклањање последица у случају 

удесних ситуација у току извођења радова, (опрема за гашење пожара, 

адсорбенти за сакупљање изливених и просутих материја и др); 

7. инвеститор је у обавези да се пре подношења захтева за издавање грађевинске 

дозволе за реконструкцију предметног објекта обрати надлежном органу за заштиту 

животне средине ради спровођења процедуре процене утицаја на животну средину, 

а у складу са одредбама Закона о процени утицаја на животну средину (“Службени 

гласник РС“, број 135/04 и 36/09). 

О б р а з л о ж е њ е 

Секретаријату за заштиту животне средине Градске управе града Београда, достављен 

је захтев Секретаријата за урбанизам и грађевинске послове Градске управе града 

Београда, Краљице Марије 1, број ROP-BGDU-5258-LOC-1/2021 (Инт. IX-20 број 350-

382/2021) од 25.03.2021. године, а поднетом у име Предузећа “ГАЛЕНИКА” А.Д. из 

Београда, Батајнички друм бб, а преко пуномоћника Пројектанско грађевински биро 

„ПЛАН“ из Аранђеловца, Улица краља Петра I бр. 45, за давање услова заштите 

животне средине за израду Локацијских услова за реконструкцију котларнице, укупне 

БРГП 376,95м2, категорије Г, класификациони број 242 002, на катастарској парцели 

324/6 КО Земун поље, у Београду. Предметни захтев достављен је у поступку 

спровођења обједињене процедуре електронским путем. Уз захтев су достављени: 

Kопија катастарског плана (952-04-016-4556/2021 од 22.03.2021. године) и Копија 

катастарског плана водова (број 956-301-5445/2021 од 22.03.2021. године), које је издао 

Републички геодетски завод, Служба за катастар непокретности Земун, Катастарско – 

топографски план, Р=1:250 и ИДР Идејно решење, фебруар 2021. године: 0-Главна 

свеска и 1-Пројекат архитектуре (број техничке документације: 12/21) које је израдило 

предузеће „CIRA“ д.о.о. из Аранђеловца, Улица Танаска Рајића 126. 

Предмента локација, површине 1.009 m2, се према: (1) Плану детаљне регулације 

привредне зоне Горњи Земун – зоне 1 и 2 („Службени лист града Београда", број 34/03) 

налази у површинама осталих намена – привредне делатности и (2) Плану генералне 

регулације грађевинског подручја седишта јединице локалне самоуправе-града 

Београда (целине I-XIX) („Службени лист града Београда", бр. 20/16, 97/16, 69/17 и 

97/17) у површинама јавних намена – површине за инфраструктурне објекте и 

комплексе.  

На предметној катастарској парцели, у комплексу „ИЦН Југославија“ у Земуну, у 

оквиру постојеће котларнице налазе се три независне парне котларнице израђене у три 

фазе. Предвиђена је реконструкција само објекта II фазе, у постојећим хоризонталним и 

вертикалним габаритима (спратност По+П и укупна БРГП 376,95 m²). У приземљу 

објекта смештена су три котла на гас - мазут, док су у подруму објекта смештене 

техничка просторија и остава.  

Фаза II објекта котларнице поседује један независан димњак од котла број 2 и 

пројектом реконструкције предвиђено је његово рушење и изградња три нова димњака. 

Такође у објекту се налазе две димњаче и планирана је демонтажа димњачe котла број 

1, док ће се димњача котла број 3 задржати (димњача ће се прилагодити новом котлу). 

Пројектом је предвиђено уклањање 5 cm постојећег слоја пода и формирање новог 

пода, дебљине 9 cm. Такође предвиђено је и уклањање свих слојева пода и формирање 

армирано бетонских постамената у дебљинама задатим у пројекту (од 10 до 40 cm). 










